Federico Garcia

LORCA

ne garip
federico adinda olmak

v

AN
T SECME SIIRLEF

Turkgesi: ALOva



Federico Garcia

LORCA

ne garlp
federico adinda olmak

Thirkgesi: ALOvA



© 2013, Can Sanat Yayinlari Ltd. Sti.
Tim haklari saklidir. Tanitim igin yapilacak kisa alintilar disinda yayincinin yazili izni olmaksizin higbir yolla ¢ogaltilamaz.

1. basim: 2006

3. basim: 2013

E-kitap 1. stiriim Eyliil 2014, istanbul

2013 tarihli 3. basim esas alinarak hazirlanmistir.

Kapak tasarimi: Act creative

ISBN 978-975-07-2315-5

CAN SANAT YAYINLARI

YAPIM, DAGITIM, TICARET VE SANAYI LTD. STi.

Hayriye Caddesi No: 2, 34430 Galatasaray, Istanbul

Telefon: (0212) 252 56 75 /252 59 88 / 252 59 89 Faks: (0212) 252 72 33
www.canyayinlari.com

yayinevi@canyayinlari.com

Sertifika No: 10758


http://www.canyayinlari.com
mailto:yayinevi@canyayinlari.com

FEDERICO GARCIA

LORCA

NE GARIP FEDERICO
ADINDA OLMAK

SIiR

Tirkgesi
Alova

A
CAN



FEDERICO GARCIA LORCA, 5 Haziran 1898'de Fuente Vaqueros'ta dogdu. Granada Universitesi'nde hukuk okudu, ama ¢ok
gecmeden edebiyat, resim ve miizikle ugrasmak tizere okulu birakti. Madrid’de Salvador Dali, Luis Bufiuel, Rafael Alberti gibi kendi
kusagindan sanatgilarla arkadaslik kurdu; sair Juan Ramoén Jiménez gibi kendinden daha yash Unliilerle tanisma olanagi buldu. Siirleri, daha
yayimlanmadan, ispanya’daki biitiin edebiyat ¢evrelerine yayildi. Daha sonra siirleri Siirler Kitabi (1921), ilk Tiirkiiler (1936) ve Tiirkiiler
de Falla ile birlikte giristigi ortak calismada buldu. Miizik ve siir alanindaki egilimleriyle ruhsal dirtiilerini halk ve Cingene miizigi
geleneklerinde ortaya koyabiliyordu. Bu siirler 1922’de yazdig Cante Jondo Siiri (1931), 1924-27 arasinda yazdig Cingene Romanslari
(1928) adl yapitlarinda yer aldi. 1929-30 yillarinda ¢iktigi ABD ve Kiiba gezisinden, 6liimiinden sonra, 1940’ta yayimlanacak $air New
York’ta adli siir kitabi dogdu. ispanya’ya geri déndiikten sonra 1936’da Tamarit Divani adiyla basilacak siirlerini kaleme aldi. ispanya’da
cumhuriyet kurulduktan sonra Lorca kendini timdiyle tiyatroya verdi, Kanl Diigiin, Yerma ve Bernarda Alba’nin Evi adli iinlii oyunlarini bu
dénemde yazdi. 1934'te, boga giirescisi bir arkadasinin 6liimii {izerine Ignacio Sanchez Mejias’a Agit (1935) siirini kaleme ald\. i¢ Savas
baslayinca Madrid’den ayrilarak Granada’ya gitti. 1936’da agustosun 19’unu 20’sine baglayan gece, Granada’da Milliyetgiler tarafindan

yargilanmadan kursuna dizildi.

ALOVA, 17 Haziran 1952'de Ankara’da dogdu. ODTU Miihendislik Fakiiltesi ve istanbul Universitesi Yabanci Diller Yiiksek Okulu’nda
ogrenim gordii. 1970’lerden baslayarak yazdig siirlerini En Son Cikan Sarkilar (1980), Giz Dékiimii (1989), 1996 Cemal Siireya Siir
Odiili'ne deger goriilen Bitik Kent (1995) ve Dizeler (2001) adli kitaplarinda topladi. Diinya siirinden hazirladigi antolojilerin yani sira
Lorca, luvenalis, Catullus, Guillevic, Neruda, Kavafis gibi sairlerin yapitlarini dilimize kazandirdi. Seferis’in Bir Sairin Giinliigii adli yapitinin

gevirisiyle 2004 Diinya Kitap Ceviri Odiili’nii ald.



Oldiiriistiliiniin 70. yilinda Federica Garcia Lorca

Anadolu Asya’'nin Akdeniz’e verildigi iskeledir. Tarihte ilk acik denizciler olan
Phokaililer Ege kiyisindan yelken actilar. Kent kuracak kadar giiclenen ilk korsanlar
Kilikya'da tin saldilar. Dogu Akdeniz’de filizlenen uygarlik, Anadolu’ya, oradan Bata
Akdeniz’e sicradi. Endiiliis’te boy veren Emevi uygarligiysa Ronesans’in kaynaklarindan biri
oldu.

Lorca bir Endiiliislii’ydii. Endiiliis; Arap, Ibrani, Cingene ve Roma kiiltiirlerinin
kaynastig1, tarihsel bir potaydi. Lorca’nin kaninda ve kiiltiiriinde bu potanin atesi yaniyordu.
Lorca Endilislii olmakla her zaman 6viindii. Gengliginde ressam olarak taninan Rafael
Alberti’ye “Sen sair olursun. Bir kere, Endtlislii’stin; ikincisi, bellegin giiclii,” dedigi
yazilidir. Ayni denizi paylastifimiz, ayni siirden beslendigimiz, boga giireslerinde Araplar’'in
“Allah!”, bundan cikarak, yiizyillar sonra, Ispanyollar'in “Ole!” diye bagirdiklar bir kiiltiir
ortaminda yetisen Lorca’nin Tiirkiye’de bunca sevilmesi hic¢ sasirtic1 degil.

Lorca, “Biitiin Siirlerinden Se¢cmeler” adl1 kitabimizin yillar 6nce basildigi zaman
hemen titkenmesini dogal karsilamigtim.

Oldiiriiliistiniin 70. yildéniimiinde yeniden yayimlanan “Secme Siirler’in yeni kusaklarca
ilgiyle karsilanacagini umuyorum.

ERDAL ALOVA, 2006



Lorca Siirinin Kokleri

1922 yilinda, besteci Manuel de Falla ile birlikte Cante Jondo senligi diizenleyen
Federico Garcia Lorca, adsiz halk sairleri icin soyle diyordu: “lic-dort dizede insan
yasamindaki en yiiksek duygusal anlarin karmasikligini 6zetleyiverir. Bunlar lirik duyguyu
pek az gairce ulagilabilen bir noktaya vardiran copla’lardr.

Ay kusanldy
sevgilim oldii.

Bu iki halk dizesinde M.Maeterlinck’in oyunlarindan daha ¢ok giz vardir. Yalin, gercek,
temiz bir giz.”

Lorca siirinin temel siitunlarindan biri olan copla 19. yiizyilin basina degin, Ispanyol
halkinin diigtinlerde, senliklerde, dans egliginde belirli bir ezgiyle okudugu ti¢-dort dizelik
siirciklerdi. Copla soylendiginde lavta ya da gitar susar, dans siirerdi. Ayrica, Akdeniz’in
pagan ayinlerinde, bahar senliklerinde, ask serenatlarinda copla’nin koklerini bulmak
mimkiindir. Hem dogactan sdylenebilme 6zellikleri, hem de kolay hatirlanabilmeleri,
copla’larin Ispanyol halk siirinin hicbir tiiriinde gorilmedigi 6lciide yayginlasmasina yol acti.
Koylilerin, zanaatkarlarin, dadilarin, ozellikle katir siirtictilerinin yaydigi copla’lar agizdan
agza dolast1. Yayginlasmastyla birlikte copla’nin konu alani da genisledi. Ask copla’larinin
yani sira, hapishane, gemici, madenci, kacak¢i ve meyhane copla’lar ortaya cikti.

Daha ¢ok Endiliis'te ve Kastilya bolgesinde yayginlasan copla genellikle dort dizeden
olusur, ikinci ve dordiinct dizeleri kafiyelidir. Seguidilla, cuarteta, solea, alegria, siguiriya
gitana, saeta en bilinen bicimleridir. Copla’nin en 6zgiin yani, bir tek duygunun ya da
durumun, en az sozciikle, en ¢arpiar bicimde, yalin bir dille anlatilmasidir.

Tiirk halk siirinin mani tirtiyle karsilastirilabilirse de, ben Japon haiku’sunu copla’ya
daha yakin buluyorum. Copla’'nin imge alani1 her tiirlii mecaz ve simgelerle oralidiir:

Aydwnlanvyor kilise
sen girince igeri

ve ciceklerle doluyor
sen oturunca

(Seguidilla)

Gozlerinle gozlerim
birbirine kansn
citlerdeki
bogiirtlenler gibi
(Seguidilla)

Gittim sur dibine



dalgalan seyretmeye
ve denizin sulan
kumlara dondii
(Cuarteta)

Genellikle kederi ve yalnizlig1 anlatan solea’lar ti¢ dizeden olusur:

Yaklas bana sevdigim
minik kertenkeleler
nasil yaklagirsa duvara

Bildiriyor bildircin
safagin soktiigiinii
elveda, hayatimn sevinci

Cok eski bir ¢ingene havasi olan su siguiriya 6rneginde ise bir geng kiz egretileme
yoluyla nane cicegiyle karsilastirilir:

Kokleri

beslenmeye baslamadan
zor agar

nane cicekleri

Asagidaki iki copla ise, bu tiirtin belirgin 6zelliklerinden olan simge ve anigtirmanin
carpici bir bicimde kullanilmasi ag¢isindan ilgingtir:

Bir bitki oliince
acisy sapina vanr
kan aglar kokleri
cicedi yasa biiriiniir

Soniiyor kandil

yag kalmams sisede
git demiyorum sana

kal demiyorum sana

Copla’nin bir kokii Akdeniz kiltiiriindeyse, bir koki de, hem bicimsel 6zellikleri hem
de sdyleyis tislubu bakimindan aralarinda biiyiik benzerlik bulunan harca’ya (ya da merkez)
kadar uzatilabilir. Harca Ispanyol-Arap ve Ispanyol-Ibrani sairlerinin klasik Arapca ya da
Ibranice’yle yazdiklar1 muvassah olarak bilinen siir tiirtiniin son boliimiine verilen addur. ¢
ya da dort dizeden olusan harcala’rin 6zelligi halkin konustugu Arapg¢a ya da Roman diliyle
yazilmis olmalariydi. Genellikle bir gen¢ kizin agzindan okunan harca muvassah’in biitin
ozint ve dorugunu olusturan en carpict boliimiydi. Bilinen ilk muvassah sairi 900



dolaylarinda Kordoba yakinlarindaki Kabra’da yasayan Mokadam’dir. Ibn Bassam’a gore
Mokadam klasik Arapca ya da Ibranice’yle yazilan muvassah’lara halkin konustugu
Arapca’dan ya da Roman dilinden aldig1 deyimleri ve s6z kaliplarini ekleyerek onlara harca
adin1 vermisti.

Lorca’nin 1920’lerin basinda yazdigi ama 1931’de yayimlattigi Poema del Cante Jondo
(Cante Jondo-Derin Tirkii-Siiri) adli kitabinin ana boltim bagliklar1, birer copla bicimi olan,
“Siguiriya Gitana”, “Solea”, “Saeta” yine bir ¢ingene havasi olan “Petenera” adin tagir.
Lorca’nin copla ruhuna uyarak olagantistii bir sozciik ekonomisiyle yazdig: siirler Endiiliis
Cante Jondosu'nun yogun ve dokunakli sdyleyisini yansitir. Cante Jondo Siiri bir halkin
yiizlerce yillik birikimiyle, modernizmi 6ztimlemis, son derecek yetenekli bir sairin
bulusmasinin yetkin bir 6rnegidir. Lorca’ya gore Cante Jondo’ ya asil kimligini kazandiran,
toplum disina atilmis cingenelerdir. Onlarin tirkileri acinin ve kederin sinirsiz
dalgalanmalarina olanak tanirlar. Bu tirkiilerin ortak temalan agk ve 6liimdiir. Hepsinin
kokiinde higbir karsiligin bulunmadigi bir sorgulama gizlidir. Hicbir zaman orta tonda
soylenmeyen, her zaman uglarda gezinen bu tiirkiiler, ya ¢6ziimii olmayan duygusal bir
sorunu ortaya atarlar ya da onu oliimle ¢ozerler. Her zaman, safagi olmayan bir gecede
soylenirler. Bu turkilerde kadin her yerdedir. Cante Jondo’da kadina aci denir. Coplas
populares’de ya da Cante Jondo tiirkillerinde keder ete dontiserek insani bir bicime biirtintir.

II

20. yiizyilin basinda Ispanyol yazarlarini yonlendiren iki egilim vardi. Birincisi, 1898
Ispanyol-Amerikan savasindan Ispanya’nin agir yenilgiyle cikmasinin yol actig1 sorunlar.
ikincisi, Nikaraguali sair Ruben Dario’nun basini cektigi modernismo hareketi.

Ispanya’nin son somiirgesini kaybetmesiyle sonuclanan yenilgi Ispanyol toplumunun
icinde bulundugu apati’den silkinmesini saglamis, bir boliik Ispanyol edebiyatcist ve
aydininin Ispanyol kimligini ve ruhunu derinlemesine arastirmasini giindeme getirmisti.
Parnascilar' in ve Simgeciler'in etkisinde kalan Dario ise modernismo’yu, Ispanyolca
konusulan tilkelere yayarak, uluslararas: bir siirsel tislup olusturmaya calistyordu. Tam yenilgi
yilinda Ispanya’ya gelerek, Antonio Machado ve Juan Ramon Jimenez gibi 6nde gelen
sairlere modernizmin kapilarint act1. Ote yandan, ulusal kimlik arayisinin getirdigi heyecan
Ispanyol gelenekciliginin canlanmasini sagladi. Machado Kastilya'nin sairi olurken,
Gongora’dan beri uykuya dalmis olan Endiiliis siiri Juan Ramon Jimenez ile uyanmaya
basladi. Ama bu siirin asil ayaga kalkisi, 1927 kusaginin en parlak temsilcisi Federico Garcia
Lorca ile oldu. Jimenez Endiiliis bahcelerini anlatirken, Lorca siirinin kokleri Endiiliis
topraginin derinliklerine uzaniyordu. Sairler ytizlerce yildir siiregelen sozlii ve yazili
gelenegi yeniden gozden gecirdiler. Gongora, Lope de Vega gibi ustalar yeni bastan
degerlendirildi. “Eski tirkilerini ortaya ¢ikarmakla Endiiliis ruhunu bulmaya caliyoruz,”
diyordu Lorca. Ve ona gore bu ruhu, en kusursuz bicimde, cingeneler temsil ediyordu.

Cante Jondo Siiri'nde siguiriya, petenera, solea, saeta gibi cingene havalarina kisisel ses
tonunu veren, onlara 20. ytizyilin duyarligiyla yeni bicimler giydiren Lorca, 1928’de
yayimlattigi Romancero Gitano’da (Cingene Romanslar1) ana tema olarak yine ¢ingeneleri
secti.



Kokleri 14. yiizyila uzanan romanslar, degismeyen vezin yapilarina karsilik, ytizyillar
boyunca yetenekli sairlerin elinde zenginlesmis, son derece esnek bicimleriyle, halk
tirkilerinden, en incelikli baroga ve saray miiziginin zarif olctilerine kadar uygulanabilen,
epik-lirik nitelikte bir tiirdii. Klasik romanslarin belirgin 6zelligi, siiri bastan sona siiriikleyen
yarim kafiyeydi. Oykiilemeden cok, dramatik gerilimin 6n plana ciktig1 romanslar, dogaiistii
ogelerin ender olarak yer aldig1, gercekgi siirlerdir.

Lorca, Cingene Romanslar’nda klasik sekiz hece 6lctistinti kullanirken, eski
romanslardaki birbiri pesi sira gelen dizelerin monoton diizenini kaldirarak cift dizelerde
yarim kafiyenin egemen oldugu, hem tonda hem goriintiide siirekli bicimde degisen
copla’lardan olusan yeni bir romans gelistirdi. Edwin Honig’in de belirttigi gibi, “kisisel
algilama diliyle, toplumsal duyarligin dili arasinda bir birlesme” saglayarak, hem alisilmus,
hem yeni denebilecek bir hava yaratt1. 19. yiizyilda Galiciali Rosalio Castro’nun popiiler bir
copla’yla baglayarak lirik romansa gectigini, Antonio Machado’nun ortacag romanslarinin
epik gorkemine kendi 6zgiin tislubu ve cagdas diliyle yeni bir boyut getirdigini biliyoruz.
Ama Romanslar' yazarken Lorca’nin asil esin kaynagi, halk siiri ritimleriyle yiiksek bir edebi
tislubu birlestiren Gongora oldu. 17. ytizyilin bu biiytik sairi, Latince s6zdiziminin etkisiyle,
incelikli ve stilize bir dil kurarak, halkin yasamindan aldig: lirik temalar1, her tirla
egretilemeye ve soz sanatina bagvurarak, barok ve yapay bir doku icinde yeniden yarattu.
Latince’yi bir yana birakirsak, Lorca’nin Romanslar'1 yazarken izledigi yontem
Gongora'ninkine ¢ok benzer.

Lorca’nin Poeta en Nueva York'a (Sair New York’ta) kadar siiren siir seriiveni, bir
toplumun zengin edebi gelenegi icinde yogrulan modern bir sairin, hem aydinlar, hem de
genis halk yiginlar tarafindan sevilebilen 6zgiin bir siiri yaratmasina taniklik eder.

ERDAL ALOVA, 1994



Siirler Kitabi’'ndan

Libro de Poemas

1921



KUCUK ALAN BALADI

Sarki soyliyor cocuklar
sessiz gecede;

berrak dere,

sakin cesme!

COCUKLAR
Ne var o tanrisal
senlik ylireginde?

BEN
Siste kaybolan
can sesleri.

COCUKLAR
Birakiyorsun bizi kiiciik alanda
soylerken sarkimizi.

Berrak dere,
sakin cesme!

Ne var
bahardan ellerinde?

BEN
Bir kan giili
bir ak zambak.

COCUKLAR
Batir onlan suyuna
bu eski sarkinin.
Berrak dere,
sakin cesme!

Nedir duydugun
kirmizi, susuz agzinda?

BEN
Kemiklerinin tadi
biyiik kafatasimin.

COCUKLAR



I¢ dingin suyundan
bu kadim sarkinin.
Berrak dere,
sakin cesme!

Neden gidiyorsun uzaklara
kiictik alandan?

BEN
Biytictilerle prensesleri
aramaya!

COCUKLAR
Kim gosterdi sana yolunu
sairlerin.

BEN
Cesmesi ve deresi
bu kadim sarkinin.

COCUKLAR
Uzaga, ¢cok mu uzaga gidiyorsun
denizden ve topraktan?

BEN
Isiklarla dolu
ipekten yiiregim,
yitik ¢anlar,
susenler, arilarla dolu.
Cok uzaklara gidecegim,
kars1 tepelerden uzaklara,
denizlerden,
yildizlarin yanibagina,
geri istemeye Isa’dan
eski cocuk ruhumu,
efsanelerle biiytimis,
tlyli sapkas
tahta kiliciyla.

COCUKLAR
Birakiyorsun bizi kii¢iik alanda
soylerken sarkimizi,
berrak dere,



sakin cesme!

Kavruk yesil dallarin
kocaman gozbebekleri,
yaralanmug riizgirdan,
agliyor ol yapraklara.



YARIDA KESILEN KONSER

Bozdu armonisini
zifiri gecenin,
donuk, uykulu sus’u
yarim ayin.

Sessizce karst cikiyor
ayakotlariyla kefenlenmis arklar,
golgenin miezzini kurbagalar
susakalmisken.

Eski koy haninda
kesildi tizgiin muzik,
ve en eskisi yildizlarin
kast1 1s181n1n sesini.

Cekildi rizgar

karanlik dag magaralarina;

tek basina bir kavak - Pythagoras’s
diiz ovanin —

kaldiriyor yash elini

asketmek icin aya.



DENIZ SUYU BALADI

Deniz

glilimsiiyor uzaktan.
disleri kopiikten
dudaklart gok.

“Ne satarsin, akil ermez kiz
rizgarda memelerin?”

“Suyunu, bayim, satiyorum
denizlerin.”

“Ne tasirsin, yagiz oglan,
karistirip kaninla?”

“Suyunu, bayim, tastyorum
denizlerin.”

“Bu tuzlu gozyaslan
nerden gelirler, ana?”

“Suyunu, bayim, agliyorum
denizlerin.”

“Nerden dogar, gontil,
bu derin ac1?”

“Cok ac1

suyu denizlerin!”

Deniz

glilimsiiyor uzaktan.
Disleri kopiikten,
dudaklart gok.



DUS

Dinleniyor serin cesmede ytiregim.
(Unutusun Oriimcegi,
or onu ipliklerinle.)

Soyledi tiirkiisiinti cesmenin suyu.
(Unutusun Oriimcegi,
or onu ipliklerinle.)

Uyanan ytregim asklarini soyledi.
(Sessizligin 6riimcegi,
doku gizlerini.)

Dinledi kasvetle ¢cesmenin suyu.
(Sessizligin 6rimcegi
doku gizlerini.)

Yuvarlaniyor yiiregim serin cesmeye.
(Beyaz eller, uzaklarda,
kesti yolunu sularin.)

Alip gotiriiyor su negeli turkistyle.
(Beyaz eller, uzaklarda,
kalan bir sey yok sularda!)



YENI TURKULER

“Golgeye susadim!” der ikindi.

Ay der: “Parlak yildizlara susadim.”
Dudaklar1 arar kristal pinar

ve rizgar iccekisleri.

Kokulara, giiliislere susadim ben,
yeni tiirkiilere susadim,

aylarin, stisenlerin olmadigi,

ne de ol asklarin.

Yarinin tiirkiisiine
gelecegin dingin sularini
calkalayan. Dalgalarini
bal¢1gin1 umutla dolduran.

Hiiziinden, acilardan arinmis
piril piril, usul bir tiirki
arinmis hilyalardan
distinceyle dopdolu.

Sessizligi giiltisle dolduran
lirik etsiz bir tirki
(bilinmeyene firlatilmig
kor glivercinler ucusu.)

Her seyin, rizgarin
ruhuna varan bir tirkd
sonunda sonsuz yiregin
sevincinde dinlenen.



Cante Jondo Siiri’'nden

Poema del cante jondo

1921



UC IRMAGIN KUCUK BALADI

Akar Guadalquivir

portakallar, zeytinlikler arasindan.
Iki 1rmag1 Granada'nin

iner karlardan bugdaya.

Ah, ask
gitti gider.

Guadalquivir 1rmag:
1a] rengi sakal:.

Iki 1rmag1 Granada'nin
biri kan, biri gozyast.

Ah, riizgarla
giden agk!

Bir yol var Sevilla’da
yelkenli gemiler icin;
Granada’'nin sularinda

yalniz iccekisler kiirek ceken.

Ah, ask
Gitti gider.

Guadalquivir yiiksek kule
portakal bahcelerinde riizgar.
Dauro ile Genil, kiiciik kuleler
golcikler tstinde ol1i.

Ah, riizgarla
giden agk!

Kim der tagir sular
cigliklardan bir yakamoz!

Ah, ask
gitti gider!

Tast denizlerine Endliis
portakal cicegi, zeytin tasi.



Ah, riizgarla
giden agk!



“SIGUIRIYA GITANA SIIRI’NDEN

GITAR

Basliyor agids

gitarin.

Kadehleri safagin
kirilmus.

Susturmak

imkansiz.

Agliyor tekdize

su nasil aglarsa,

nasil aglarsa rizgar
yagan karin tstiinde.
Susturmak

imkansiz.

Agliyor

uzak seyler icin.

Ak kamelyalan arayan
sicak Giiney’in kumu.
Agliyor hedefsiz okuy,
sabahsiz ikindiyi,

ve dalin tstiindeki
ilk kusu.

Ah, gitar!

Bes kilicla

agir yaral yirek.



SESSIZLIK

Dinle, yavrum, sessizligi.
Dalgalanan sessizligi,

kayan vadilerin yankilandigi
sessizligi,

alinlan topraga egilten
sessizligi.



“SOLEA SIIRI’NDEN

KOY

Ciplak dagda

bir carmih.

Duru su

yuzyillik zeytinler.
Daracik sokaklarda
pelerinli adamlar,
ve kulelerde
dontip duran
firildaklar.
Sonsuza kadar
dontip duran.

Ah, agitlarin Endiiliisii’'nde
kaybolmus koy!



HANCER

Hancer

giriyor yurege,

saban demiri nasil girerse
topraga,

Hayir
Onu saplamayin bana.
Hayur.

Hancger,

glines 1511 gibi,
yakiyor korkung
oyuklari.

Hayir
Onu saplamayin bana.
Hayur.



“SAETA SIIRI’NDEN

Francisco Iglesias’a

OKCULAR

Karanlik okgular
yaklagtyor Sevilla’ya

Agk Guadalquivir.

Genis, kursuni sapkalar
agir, uzun pelerinler.

Ah, Guadalquivir!

Uzak tilkelerinden

geliyorlar acinin
Agk Guadalquivir.

Ve giriyorlar bir labirente.

Ask, kristal ve kaya.

Ah, Guadalquivir!



GECE

Mum, lamba,
fener ve atesbocegi.

Oklarin
takimyildizi.

Altindan pencerecikler
titresip duran.

Ve hac hag tstiine
safakta sallanan.

Mum, lamba,
fener ve atesbocegi.



SEVILLA

Bir kuledir Sevilla

usta okcularla dolu.

Sevilla yaralamak.
Kordoba élmek icin.

Bir kent

uzun ritmleri gozler,
ve biiker onlar
labirentler gibi.
Tutusan

asma filizleri gibi.

Sevilla yaralamak!

Oku altinda gokytiziiniin,
diiz ovanin tstiinde,

atar stirekli

okunu 1rmaginin.

Kordoba élmek icin!

Ve ufuklardan cilgin

karistirir sarabina

Don Juan'in acisini

ve Dionisos’un kusursuzlugunu.

Sevilla yaralamak.
Sevilla hep yaralamak icin!



SAETA

Esmer Isa

geciyor

Yahuda’'nin siiseninden
Ispanya’nin karanfiline.

Bak geldigi yere!

[spanya’nin.

Duru ve karanlik gogiine,
kavrulmus topraga,

ve suyun cok yavas

akt181 yataklara.

Esmer Isa,

yanik saclari,

cikik elmacik kemikleri
beyaz gozbebekleriyle.

Bak gittigi yere!



BALKON

Lola

saetalar soyliyor.
Sartyor etrafini
kiiciik boga giirescileri,
kiiciik berber de
basini sallayarak
eslik ediyor ona.
Lola

saetalar soyliiyor
feslegenler

naneler arasinda.
Hep ayn1 Lola,
kendine

bakip duran havuzda.



CINSABAH

Ama ask gibi
kordiir
okcular.

Yesil gecede
sicak stisen izleri

birakiyor
oklar.

Yariyor mor bulutlan
ay1n omurgast

ve ¢igle doluyor
tirkesler.

Ah, ask gibi
kordir ama
okcular!



YOLCULUK

Yiiz atl1 yas icinde,
nereye giderler,

portakal bahcesinin
uzanan gogi boyunca?
Ne Kordoba'ya varacaklar
ne Sevilla'ya,

Ne de hep denize hasret
Granada'ya.

Uykulu atlan

tastyacak onlart
tirkiintin titredigi

bir haclar labirentine.
Yedi mihl1 acilariyla
Endilisli yiiz ath
nereye gider boyle
portakal bahcesinden?



LOLA

Maximo Quijano’ya

Kundak bezleri yikiyor
portakal agaci altinda.
Gozleri yesil

sesi menekse.

Ah, portakal cicekleri
altindaki agk!

Giinesle doluydu
olukta su,

bir serce Stiiyordu
kiiciik zeytin agacinda.

Ah, portakal cicekleri
altindaki agk!

Sonra, sabunu
bitince Lola’nin,
genc boga giirescileri gelecek.

Ah, portakal cicekleri
altindaki agk!



OLUNCE

Oliince
kuma gomiin beni
gitarimla.

Oliince
portakal agaclar
naneler arasina.

Olince
gdmiin isterseniz beni

bir riizgar giiliine.

Oliince!



MALAGUENA

Oliim
girip cikiyor
meyhaneden.

Geciyor kara atlar
ve ugursuz takimi
derin patikalarindan
gitarin.

Tuz kokuyor
kadin kan1

atesli simbiilleri
kiyinin.

Oliim
girip cikiyor,
cikip giriyor
olumi
meyhanenin.



[k Tirkiiler den

Primeras Canciones

1922



CESITLEMELER

Durgun sulart havanin
yankinin dal1 altinda.

Durgun sulan suyun
yildizlarin egreltisi altinda.

Durgun sulan agzinin
opuslerin calis1 altinda.



YARIMAY

Gidiyor ay su tsttinde
Gok nasil da sakin!
Gidiyor bicmeye yavastan
yasli titreyisini 1rmagin
kiictik bir ayna saniyor onu
genc bir kurbaga.



Turkiiler’den

Conciones

1921-1924



PENCEREDEN NOKTURNLER (4)

(Sair José Ciria y
Escalante’nin amsina)

Kiiciik bir kiz boguldu
bugiin sarnicta.

Cikarip onu sarnigtan
yatirdilar kefeniyle topraga.

Basindan kalcalarina

bir balik geziyor cagirip onu.
“Cocuk” diye sesleniyor riizgar,
ama kalkmuyor o.

Cozdii sarnig

yosundan saclarini
sallarken gri memelerini
havada kurbagalar.

“Tanr1 seninle olsun”

dua edelim Suyun Meryem’ine
sarnictaki kiz icin

elmalar altinda yatan.

Birazdan iki kiictik sukabag:
koyacagim yanina

ytizstin diye, ah!

tuzlu suyunda denizin.



AYLARDAN BIR KEMER

Siyah aylardan bir kemer
kipirtisiz denizin tstiinde.

Pesimden geliyor
dogmamis cocuklarim.

“Baba, kosma; bekle;
en kictigtimiz olda!”

Asilmislar gozbebeklerime.
Bir horoz 6tiiyor.

Tas kesiyor deniz,
glilerek son dalganin giltisiini.

“Kosma, baba! ...”
Stimbiile

dontiyor

cigliklarim.



SEMATIK NOKTURN

Rezene, yilan ve saz.
Rayiha, koku ve yari golge.
Hava, toprak ve yalnizlik.
(Aya dayaniyor merdiven.)



AGLIYOR KERTENKELE

Agliyor erkek kentenkele.
Agliyor disi kertenkele.

Erkek kertenkeleyle disi kertenkele
minicik beyaz onliikleri.

Kaybetmisler bilmeden
nikah ytziklerini.
Ah, kiiciik kursun yuzikleri,

ah, kursun yuiziikctikleri!

Insansiz biiyiik gokyiizii
tastyor kuslar1 balonuyla.

Giines, o toraman kaptan,
giyiyor atlas yelegini.

Bak, nasil da yaslilar!
Kertenkeleler nasil!

Ah, nasil aglasiyorlar,
ah, ah, nasil aglayip duruyorlar!



SASKIN TURKU

Anne,
Keske gtimiis olsaydim.

Cok soguk olurdun,
Ogul.

Keske su olsaydim,
Anne.

Cok soguk olurdun,
Ogul.

Anne.
Isle beni yastigina.

Olur!

Hemen, simdi!



ATLININ TURKUSU (1860)

Kara ay1 altinda
haydutlarin
sakiyor mahmuzlar.

Kara tay.
Nereye tasirsin 6lmiis binicini?

... Kat1 mahmuzlan,
dizginlerini yitirmis
kipirtisiz haydutun.

Soguk tay.
Nasil kokuyor bicak cicegi!

Kara ay altinda,
kanad: yamaci
Sierra Morena’nin.

Kara tay.
Nereye tasirsin 6lmiis binicini?

Mahmuzluyor gece
kara bogrinti

delerek yildizlarla.

Soguk tay.
Nasil kokuyor bicak cicegi!

Kara ay altinda,
bir ¢1glik ve uzun
boynuzu senlik atesinin.

Kara tay.
Nereye tasirsin 6lmiis binicini?



GERCEK

Ah, ne kadar zor

seni sevdigim gibi sevmek!

Askindan riizgir canimu yakar,
kalbim,

sapkam canimui yakar.

Kim satin alir,

su kurdeleyi benden

su ak ketenden kederi

beyaz mendiller yapmak icin?

Ah, ne kadar zor

seni sevdigim gibi sevmek!



TURKU

Zeytin topluyor

glizel yuzli kiz.

Kulelerin yakisiklis1 riizgar,
beline doluyor kolunu.
Dort atl gecti,

altlarinda Endiiliis midillisi
giyinmisler all1 yesilli,
uzun siyah pelerinleri.
“Gelsene kiz, Kordoba'ya”
Orali olmuyor kiz.

Ug gen¢ boga giirescisi gecti
incecik belli

giysileri portakal rengi
kiliglan eski gtimiis.
“Gelsene kiz, Sevilla’ya”
Orali olmuyor kiz.

Isiklar dagilip

mora kestiginde aksam,

bir delikanli gecti

giiller, ay mersinleri gotiiren.
“Gelsene kiz, Granada'ya”
Ama orali olmuyor kiz.
Zeytin topluyor

glizel yuzli kiz,

dolamis beline riizgar

gri kolunu.



DOGAN AY

Ne zaman ay ciksa
soner gider canlar
ve goriinmeye baglar
zifiri yollar.

Ne zaman ay ciksa
deniz kaplar yerytiziinii
ve yurek sonsuzlukta
bir ada duyar kendini.

Kimse yiyemez portakallari
dolunayin altinda.

Biri yemeli

yesil, buzlu meyvay.

Ne zaman ay ciksa
yuz es yuzun ayi,
hickirir cepte
glimus sikkeler.



SERENAD

Irmagin kiyisinda

gece 1slatir kendini

ve memelerinde Lolita'nin
asktan oliir dallar.

Asktan olir dallar.

Gece sakir ciplak

Mart kopriileri tistiinde.
Lolita yikar govdesini
tuzlu su, simbiillerle,

Asktan olir dallar.

Raki ve glimiis gece

vurur damlar {stiine.
Derelerin, aynalarin gimist.
Rakis1 gtimiis kalcalarinin.

Asktan olir dallar.



DILSIZLER SOKAGI

Gilusleriyle oyun oynuyor kizlar
acilmayan camlar arkasinda.

(Bos piyanolarda
kukla 6rimcekler.)

Sesleniyor yavuklusuna kizlar,
sallay1p sac¢ orgiilerini.

(Yelpazenin diinyast,
mendilin ve elin.)

Karsilik veriyor delikanlilar
pelerinleriyle kanatlar ve cicekler yaparak.



SEHERDE OLDU

Dort ayin gecesi
bir yalniz golge
ve bir yalniz kuslu
bir yalniz agacin.

Ariyorum etimde
dudaklarinin izini.
Riizgar opliyor cesme
dokunmadan.

Bana verdigin Hayir'1
tastyorum avucumda
balmumu bir limon gibi
beyaza kesmis.

Dort ayin gecesi

ve bir yalniz agacin.
Igin ucunda

dontip duruyor askim!



DILSIZ COCUK

Cocuk sesini ariyor
(Cekirgeler kral1 almis onu.)
Cocuk sesini ariyordu

bir su damlasinda.

Konusmak icin istemiyorum;
bir yliztik yapacagim sesimden
taksin diye sessizligim

serce parmagina.

Cocuk sesini ariyordu
bir su damlasinda

(Bir cekirgenin elbisesini giyiyordu,
tutsak ses, uzaklarda.)



ELVEDA

Oliirsem,

acik kalsin balkon.

Portakal yiyor cocuk
(Gortiyorum balkonumdan.)

Orak¢1 bugdaylan biciyor.
(Duyuyorum balkonumdan.)

Oliirsem,

acik kalsin balkon!



INTIHAR

(Belki de geometriyi
bilmediginden)

Sabahleyin saat onda
delikanli unuttu.

Kirik kanatlar, bez ciceklerle
doldu kalbi.

Gordi bir tek sozctigiin
kaldigin1 agzinda.

Eldivenlerini ¢ikarinca, incecik

bir kil dokildi ellerinden.

Bir kule gordii balkondan.
Bir balkon hissetti kendini, bir kule.

Gordi, kuskusuz, durmus saatin
nasil baktigini kutudan.

Gordi sessizce uzandigini golgesinin
beyaz ipek divana.

Ve delikanli, dimdik, geometrik,
kirdi aynay1 bir baltayla.

Kirinca, kocaman bir golge fiskiyesi
kaplad: hayal odasini.



BASKA BIR ANLATIM

Senlik atesleri yerlestirir boynuzlarini
Cildirmus bir geyigin ikindi tarlasina,

Gittikge yayilir vadi. O kiigiik riizgar
Sigrar bayirlardan bayirlara.

Hava kristallesir duman altinda
—Kedi gozleri gibi sandir,
htiztinltidtr-

Ben dallardan yiirtirim gozlerimde,
Dallar, irmaklardan yiirtir.

Gelirler bana, gercek seylerim
benim.
Ayni ezgileri tekrarlayarak

Burada, bu ikindi sazliklarinda
Ne garip Federico adinda olmak.

Tirkcesi: Ulkii Tamer



KUMSALDA IKi DENIZCI

Bir balik giyer yiiregine
Cin Denizi’'nden.

Ara sira gorirsiiniiz
kiictltip gectigini gozlerinden.

Unutur barlar1 ve portakallan
denizci oldugundan.

Bakip durur suya.

2

Sabundan bir dili vardi

sozctikleri yikar, sonra susardi.

Dimdiiz diinya, tepelik deniz,
yiz y1ldiz ve gemisi.

Papa’nin balkonlarini gordi
ve altin memelerini Kiibali kizlarin.

Bakip durur suya.



KURUMUS PORTAKAL AGACININ TURKUSU

Oduncu.

Kes golgemi benim.
Kurtar beni iskencesinden
Kisirligimi seyretmenin.

Neden dogdum cepcevre aynalarla?
Giin dolanir durur etrafimda.

Ve gece yeniden yaratir beni

her bir yildizinda.

Yasamak istiyorum gormeden
kendimi.

Ve gorecegim distini

yapraklarim, kuslarim olmus

karincalarin, atmacalarin.

Oduncu.

Kes golgemi benim.
Kurtar beni iskencesinden
kisirligimi seyretmenin.



ATLININ TURKUSU

Kordoba.
Uzakta, bir bagina.

Siyah midilli, dolunay
ve heybede zeytin.

Bilirim de yollar
varamam Kordoba'ya.

Ovadan dogru,riizgardan,
siyah midilli, kirmuzs ay.
Olumdir bana bakan

kulelerinden Kordoba’nin.

Yol ne uzun, oy!
Yigit midillim, oy!
Oy ki, bekler beni 6lim

varamadan Kordoba'ya!

Kordoba.
Uzakta, bir bagina.



Cingene Romanslari’'ndan

Romancero Gitano

1924-1927



AY, AY ROMANSI

Conchita Garcia Lorca'ya

Kabarik siimbiil etegiyle
geliyor ay demirci ocagina.
Cocuk bakiyor ona, bakiyor.
Cocuk bakakaliyor.
Huzursuz havada

uzatiyor ay kollarini
gosterip sehvetli, saf

sert kalaydan memelerini.
Kag, ay, ay, ay.

Cingeneler gelirse
gerdanlik yaparlar yireginden
beyaz yuziikler.

Birak, dans edeyim cocuk.
Cingeneler gelince
bulacaklar seni orste
gozkapaciklarin kapals.

Ay, kag, ay, ay,

kulagimda nal sesleri.
Cocuk, birak beni, basma
kolal1 beyazligima.

Cala cala ovanin davulunu
geliyordu atlilar.

Cocuk kapadi gozlerini
demirci ocaginda.

Geliyordu zeytinlikten
cingeneler bronz ve diis.

Gozlerinde uyku
baslar1 dimdik.

Nasi] otiiyor baykus

ah! nasil agacta!

Tutmus elinden ¢cocugun
gidiyor gokte ay.

Cingeneler ciglik c1gliga
agliyor demirci ocaginda.



Meltem bakiyor, bakiyor.
Bakakaliyor buna.



PRECIOSA ILE RUZGAR

Damaso Alonso’ya

Cala cala tirse ayini
geliyor Preciosa

kristalle defneden

bir yol boyunca.

Sivisip yildizsiz sessizlik
distiyor doviinen denizin
balikli geceyi sakidig: yere
daha calmaya baslamadan.
Siradaglarin dorugunda
jandarmalar uykuda
Ingilizlerin kaldig:

beyaz kuleleri bekleyen.
Ve suyun cingeneleri
cardaklar yapiyorlar zevkine
denizkabuklarindan

yesil cam dallarindan.

*

Cala cala tirse ayini
geliyor Preciosa.
Dogruluyor goriince onu
uyumak bilmez riizgar.
Goksel dillerle dolu
Ermis Cristobal c¢iplak
gaipten tatli bir gayda
calarak bakiyor kiza.
Goreyim seni kiz
kaldirip etekligini.

Ac yasli parmaklarima
karnindaki mavi giili.

Atip tefini Preciosa
kaciyor ardina bakmadan
Pesinde dev-riizgar
atesten kiliciyla.

Deniz burusturuyor miriltisini.



Soluyor zeytin agaclar.
Caliyor flatleri golgelerin
ve kaygan gongu karin

Kac Preciosa, kac,
yakalar seni yesil riizgar!
Kag, Preciosa, kag!
Geliyor, iste bak!

alcak yildizlarin satiri,
parildayan dilleriyle.

*

Yiiregi agzinda

giriyor Preciosa

Ingiliz konsolosun evine
camligin tepesinde.

Urkmiis ¢igliklardan
geliyor 1i¢ jandarma
kepleri sakaklarinda
kara pelerinleriyle.

Bir bardak 1lik stit

ve bir kadeh cin veriyor
Ingiliz ¢cingeneye
Preciosa icmiyor ama.

Anlatirken gozyaslariyla
basindan gecenleri onlara
isirtyor Ofkeyle riizgér
sacaklarin1 damun.



UYURGEZER ROMANS

Gloria Giner ile
Fernando De Los Rios’a

Yesil nasil istiyorum seni yesil.
Yesil riizgar. Yesil dallar.
Deniz stiinde gemi

ve dagdaki at.

Beline golge vurmus

diis goriiyor terasta,

yesil ten, yesil saclar,

gozleri soguk glimis.

Yesil nasil istiyorum seni yesil.
Cingene ay altinda,

ona bakiyor her sey

oysa gormiiyor birini.

*

Yesil nasil istiyorum seni yesil.
Iri yildizlan kiraginin,
gelir karanligin baligiyla
safagin yolunu acan.
Stirter incir agact riizgarini
dallarinin zimparasiyla,
dag, o hirsiz kedi

kabartir ac1 sabirotlarina.
Gelen kim ki! Nereden!
Disliyor hala terasta,
yesil ten, yesil saclar,

kiz ac1 denizi.

*

Dostum degismek istiyorum
atim1 evinle,

eyerimi aynanla,

hancerimi battaniyen.

Dostum, geliyorum kan revan icinde,
Kabra gecitlerinden.

Bana kalsa, delikanls

kabul ettim gitti.



Gayr ne ben benim.
Ne ev benim evim.
Dostum, bari adam gibi
oleyim yatagimda.
Olursa celikten,
carsaflart Hollanda.
Bak, yaralar icindeyim
bagrimdan bogazima.
Ak gomleginin gogsiinde
tic ytiz koyu gil.
Kokuyor sizan kanin
cepcevre kusagindan
Gayr ne ben benim.
Ne ev benim evim.
Bari, ¢ikayim, birak
yiiksek korkuluga

birak, ¢cikayim, birak!
yesil korkuluga.

Sularin yankilandigi
ayin korkuluguna.

*

Cikiyor iki arkadag
yiiksek korkuluga.
Birakip kandan

ve gozyasindan bir iz,
Kiiciik teneke fenerler
titriyordu ¢atilarda.
Bin kristal tef
yaralarken tanyerini.

*

Yesil nasil istiyorum seni yesil,
yesil riizgar, yesil dallar.

Ciktr yukarn iki arkadas.

Uzun riizgar agizda,

safradan, naneden, feslegenden,
birakiyordu tuhaf bir tat.
Dostum! Soyle nerde o?
Nerde senin ac1 kiz?

Ne kadar bekledi seni!

Ne kadar beklesindi seni!

serin yiiz, siyah saclar,



bu yesil terasta!

*

Sarnicin yiiziinde
saliniyordu ¢ingene kizi.
Yesil ten, yesil saclar,
gozleri soguk glimis.
Aydan bir sagak
tutuyordu onu suda.
Kiiciik bir alan gibi

cana yakindi gece.
Sarhos korucular
yumruklarken kapiyi.

Yesil nasil istiyorum seni yesil.
Yesil riizgar. Yesil dallar.
Deniz tstiinde gemi.

Ve dagdaki at.



“KIZIM DEMISTI BANA...”

... Aldim onu 1rmaga gotiirdim
inandim da kiz olduguna

oysa evlinin tekiymis.

Gece Ermis Yakup gecesiydi
sanki sozbirligi etmisiz.
Fenerler sondiigiinde

yanmaya basladi circirbocekleri.
En son sokak baslarinda
dokundum uyuyan memelerine,
birden aciliverdiler

sumbiil demetleri gibi.

On hancerin yirtt1g

bir ipek parcas: gibi
kulaklarimda sesi

kolal1 etekliginin.

Yapraklar: giimiis 1s1ks1z

daha da biytkti agaclar,
havlarken bir kopekler ufku

nehrin ta otesinde.

*

Gectik bogiirtlenler,
sazlar, aliclar arasindan,
bir ¢ukur actim balcikta
uzun saclarinin altina.

Ben kravatimu ¢ikardim.

O giysilerini.

Ben silahli kemerimi.

O dort yelegini.

Ne stiimbiilde ne sedefte var
oyle incecik ten

ne ay 1s181nda kristal
oylesine panildar.

Urkmiis baliklar gibi
kaciyordu kalcalari,

yarist ates kesmis

yarisi sepserin.

O gece stirdiim dortnala
yollarin en glizelini
sedeften bir taya binmisim



dizginsiz, izengisiz.

Erkegim ben, soylemem kimseye
bana soylediklerini.

Aklin 15181

cok agz1 siki yapt1 beni.
Opiislere, kumlara bulanmuis
aldim gotirdiim onu 1rmaktan.
Stisenlerin kiliglan

carpisirken riizgarla.

Yaptim yapmam gerekeni.
Gergek bir ¢ingene gibi.

Saman sarist satenden

koca bir dikis sepeti verdim,
ama vermedim gonlimi

kizzm demisti bana

cunki kocast varken

alip 1rmaga gotirdiagimde onu.



KARA ACI ROMANSI

Jose Navarro Pardo'ya

Kazmalan horozlarin
eseliyor arayip tani,
inerken Soledad Montoya
karanlik dagdan asagi.
Golge ve kisrak kokuyor
sar1 bakir teni.

Memeleri dumanl: orsler
sizlantyor yuvarlak sarkilari.
Ne ararsin Soledad

bu saatte tek bagina?

Ne ararsam ararim,

soyle, dert mi sana?

Ne aradi§imu arryorum,
sevincimi, kendimi.
Dertlerimin Soledad'’s,
kacip kurtulan at,

varir sonunda denize
dalgalar onu yutar da.
Getirme aklima denizi,
kara bir ac1 yiikselir
zeytin bahcelerinde
dallarin miniltis1 altindan.
Bu ne ac1 Soledad!

Ne acinast act!

Agliyorsun limon sulan
dudaklarin beklemekten eksi.
Ne biiyiik ac1! Kosuyorum
mutfaktan yatak odama,
evde deliler gibi,

sac orgilerim yerlerde.
Ne aci! Siyah kehribara kesti
tenim, giysilerim.

Ay, keten goyneklerim!
Ay, gelincik kalcalarim!
Soledad: yika govdeni
toygarlanin suyuyla,



ferah tut ytiregini
Soledad Montoya.

*

Asagida tirki soyliyor dere:
gokten ve dallardan bir cark

Yeni giin kabakciceklerinden
bir ta¢ yapiyor kendine.

Ah, cingenelerin acisi!

O saf ac1, hep yalniz

Ah, acis1 gizli yatagin

ve uzak tanin.



ANTONITO EL CAMBORIO’'NUN
SEVILLA YOLUNDA
TUTUKLANMASI

Margarita Xirgu'ya

Antonio Torres Heredia,

oglu ve torunu Camboriolar’in,
elinde sogiit degnegi

boga giiresine gidiyor, Sevilla'ya.
Yanmus yesil aydan

yuriiyor yavastan, kaygisiz.
Yagli bukleler parliyor
gozlerinin arasinda.

Yuvarlak limonlar toplad:
durup yan yolda

ve att1 birer birer

su altin rengi alincaya.

Ve yan yolda,

dallar1 altinda karaagacin,
dikilen korucular

alip goturdiler onu.

*

Gitin iniyor yavastan,

ikindi asilmis bir omuza,
denizin, derelerin istiinde
uzun bir torera yaparak.
Bekliyor zeytinler

Oglak gecesini,

hafif meltem bir binici

atliyor kursun tepeler istiinden.
Antonio Torres Heredia,

oglu ve torunu Camboriolar’in,
geliyor sogiit degneksiz

tic koseli bes sapka arasinda.

Antonio, kimsin sen?

Bir Camborio olsaydin,

bes fiskiyeli bir kan cesmesi
fiskirird: senden.



Kimsenin oglu degilsin

ne de gercek bir Camborio.
Gitmis o yalmiz c¢ingeneler
tepelerde dolanan!

Tozun altinda

tirperiyor eski hancerler.

Saat dokuzda geceleyin
attilar hiicreye onu,

o sirada korucular
limonata iciyordu.

Ve saat dokuzda geceleyin
kilitlediler tistiinden,

bir tayin sagrist gibi

piril pinildi gokytzi.



ANTONITO EL CAMBORIO’NUN OLUMU

Jose Antonio Rubio
Sacristan’a

Oliim sesleri yankiland:
Guadalquivir yakininda.
Yigit bir karanfilin
sesini saran eski sesler.
Cakiyordu cizmelerine
yabandomuzu 1siriklari.
Kaygan bir yunus gibi
sicrarken kavgada.
Yikad: kaninda hasminin
kirmizi kravatini,

dort hancer karsisinda
bir sey gelmedi elinden.
Saplarken mizraklarini
gri suya yildizlar
dislerken korpe bogalar
sebboy veronika’lar
olim sesleri yankilandi
Gudalquivir yakininda.

*

AntonioTorres Heredia
tam bir Camborio,
yanmus yesil aydan

yigit karanfil sesli:

Kim ald1 canini
Guadalquivir yakininda?
Benameji ogullari

dort kuzenim Heredialar.
Ellerde gormediklerini
gordiiler bende.

Kuru {iztim rengi kunduralar,
fildisi madalyonlar,
zeytinden ve yaseminden
yogrulmus bu ten.

Ah, Antonio el Camborio,



ecelere layik!
Hatirla Meryem'i
oltim ¢linkd kapinda.
Oy, Federico Garcia
haber sal koruculara!
Mastr sap1 gibi
kirild1 gitti belim.

Uc kez fiskirdi kan

ve yikilip gitti yana.
Daha esi bulunmaz

o yasayan sikke.

Afili bir melek

koydu yastiga basini.
Yiizleri al yorgun melekler
yakarken gaz lambasini.
Ve dort kuzen
vardiginda Benameji'ye
oliim sesleri kesildi
Guadalquivir yakininda.



ISPANYOL KORUCULARI ROMANSI

Stirin Baskonsolosu
Juan Guerrero'ya

Karadir atlari.

Nallar: kara.
Pelerinlerinde parildar
mirekkep ve balmumu lekeleri.
Kursundandir kafataslar
aglamazlar bu yiizden.
Gelirler yoldan asag:
ruhlan rugan deri.
Kambur ve gececil
buyururlar nerde olsalar
kara lastik sessizlikler

ve kum incesi korkular.
Gecgerler nerden isterlerse,
ve saklarlar kafalarinda
bulanik astronomisini
sekilsiz pistovlarin.

*

Ah, cingenelerin kenti!
Her yaninda bayraklar

Ay ve kabakcicegi

visne recelleriyle.

Ah, cingenelerin kenti!
Kim gortir de unutur seni?
Hiizniin ve miskin kenti
tarcin kulelerinle.

*

Erisirken gece,

gece, gecelerin gecesi
demirci ocaginda cingeneler
glinesler, oklar doviiyordu.
Agir yarali bir at

tek tek kapilan caliyordu.
Sirca horozlar terken

Jerez de la Frontera’da.
Donerken ciplak riizgar



stirprizin kosesini
gecede, glimis gecede
gecelerin gecesinde.

*

Meryem ile Yusuf
kaybetmisler kastanyetlerini,
cingeneleri artyorlar

belki gormuslerdir diye.
Giymis cikolata kagidi
ciibbesini Belediye Reisi haniminin
geliyor Meryem

badem gerdanligiyla.
Kollarini oynatiyor Yusuf
ipek pelerin altinda.
Arkasinda Pedro Domecq

ic Acem sultaniyla.
Kendinden geciyor bir leylek
riyasinda yarim ayin.
Bayraklar, fenerler

kaplamis bitiin catilar.
Hickirirken aynalarda
kalcasiz dans¢1 kizlar.
Su ve golge, golge ve su
Jerez de la Frontera’da.

*

Ah cingenelerin kenti!

Her yaninda bayraklar.

Sondiir yesil 1siklarini
Korucular geliyor.

Ah, cingenelerin kenti!

Kim goriir de unutur seni?
Uzakta birakin onu denizden
tarag1 olmasin saclarini ayiracak.

*

Geliyorlar iki koldan
senlikli kente dogru.
Minltis1 6liimstizlerin

kapliyor palaskalarini.
Geliyorlar iki koldan.



Cifte sayaktan gece.
Gokytiztinde gordikleri
bir mahmuzlar vitrini.

*

Cogaltt1 kapilarini
korkusuz kent.

Kirk korucu birden
baslarken yagmaya.
Durdu biitiin saatler

ve dogmasin diye kusku
Kasim kiligina girdi
siselerde konyaklar.

Yiikseldi firildaklar arasinda

uzun ¢gliklardan bir ucus.
Toynaklarin ¢ignedigi
meltemi keserken kiliclar.
Kosusuyor yagli kadinlar
golgenin sokaklarinda
uykulu atlan

para canaklaryla.

Dik yollardan yukar
cikiyor ugursuz pelerinler
makastan hortumlar
birakip arkalarinda.

Cingeneler toplanmis
Beytlehem kapisinda.
Yusuf yaralar i¢inde
kefenliyor bir bakireyi.
Susmuyor gece boyu
keskin, inat¢1 tiifekler.
Yildizlanin tikirigiyle
cocuklar iyilestiriyor Meryem.
Geliyor korucular
atesler sacarak

geng ve ¢iplak

disgiicti tutusurken.
Oturmus inliyor esikte
Camboriolar’in Rosa
tistiinde tepsinin

kesik memeleri.



Kosuyor kizlar

peslerinde sa¢ orgiileri

kara baruttan giillerin
patladig: havaya dogru.
Biitiin kiremit damlar

birer saban iziyken toprakta
uzun bir tas profilde

tan silkti omuzlarina.

*

Ah, cingenelerin kenti!
Uzaklastyor korucular
bir sessizlik tiinelinden
atesler sararken seni.

Ah, cingenelerin kenti!
Kim goriir de unutur seni?
Seni alnimda arasinlar.
Ayla kumun oyunu.



Sair New York’da’dan

Poeta En Nueva York
1929-1930



1910

(Intermezzo)

Su benim bindokuzytizon gozlerim

gormedi oOlilerin gomulisini,

ne safaktan once aglayan adamin kiilden panayirin
ne de bir denizat1 gibi bir kenarda titreyen yiiregi.

Su benim bindokuzytizon gozlerim

kiictik kizlarin isedigi beyaz duvan gordi

boganin burnunu, zehirli mantar

ve kose baslarinda aydinlatan anlasilmaz ay:
siselerin kat1 siyah1 altindaki kuru limon parcalarini.

Su gozlerim benim midillinin boynunda,
uykudaki Ermis Rosa’nin delik desik gogsiinde
askin catilarinda, iniltiler, soguk ellerle
kedilerin kurbagalar1 yedigi bahcede.

Eski tozun heykellerle yosunlari topladig: tavanarast,
yenmis yengeclerin sessizligini saklayan kutular
distin gercekliginin tstiinde tokezledigi yerde.
Orada benim c¢ocuk gozlerim.

Bir sey sormayin bana. Gordiim onlarn

yollarin1 ararken yalnizca bosluklar bulan.
Insansiz havada bir oyuklar acist var

ve gozlerimde govdesi olmayan giyinik yaratiklar!



UC ARKADASIN MASALI VE KANONU

Enrique

Emilio,

Lorenzo,

donmus ticti de:

Enrique yataklarin diinyasinda;

Emilio gozlerin ve yarali ellerin diinyasinda,
Lorenzo damsiz tiniversitelerin diinyasinda.

Lorenzo,

Emilio,

Enrique,

yanmus uct de:

Lorenzo yapraklarin ve bilardo toplarinin diinyasinda;
Emilio kanin ve ak ignelerin diinyasinda,

Enrique olilerin ve atilmis gazetelerin diinyasinda.

Lorenzo,

Emilio,

Enrique,

Gomiilmis tct de:

Lorenzo Flora'nin gogsiinde;

Emilio bir kadehte unutulmus kat1 cinde,
Enrique karincada, denizde ve kuslarin bos gozlerinde.

Lorenzo,

Emilio,

Enrique,

ellerimde ticti de,

tic Cin dag:

lic at golgesi,

tic kar gorlintiisii ve bir zambak kuliibesi

ayin horoz altinda sereserpe uzandig: giivercinlikler
arasinda.

Biri
ébiirii,

ve oteki,
mumyalanmus tct de,



kis sinekleriyle,

kopeklerin isedigi ve dikenli

kabuklarin hor gordugi hokkalarla,

biitiin annelerin yiiregini tisiiten meltemle,
sarhoglarin 6liimi kemirdigi

Jupiter’in beyaz yikintilarinda.

Ucii

ve ikisi

ve biri,

aglayarak, tiirkii soyleyerek mahvederken gordiim
kendilerini,

bir tavuk yumurtasi i¢in,

titiinden iskeletini gosteren gece igin,

yiizlerle, ayin delici kiymiklariyla dolu acim igin,

disli carklardan ve kirbaclardan sevincim icin,

glivercinlerin sarstigi memem igin,

yolunu sasirmis yapayalmz bir yolcuyla sahipsiz
olimiim icin.

Oldiirmiistiim besinci ay1

yelpazeler ve alkislar su icerken pinarlardan.
Lohusanin 1lik, kesilmis stiti

sallarken gilleri uzun beyaz acisiyla.
Enrique,

Emilio,

Lorenzo,

Katidir Diana,

ama bulutlanir memeleri bazen.

Ak tas carpabilir geyigin kaninda

ve riyalar gorebilir geyik bir atin gozleriyle.

Saf bicimler yikilip gittiginde,

aircirlan altinda papatyalarnin,

anladim ki oldtrilmiisiim,

kafeleri aradilar, mezarliklar, kiliseleri,

sarap ficilarini, dolaplan actilar,

ti¢ iskeleti yagmaladilar altin dislerini sokmek icin.

Beni bulamadilar.
Bulabildiler mi beni?



Hayir. Hi¢ bulamadilar.

Ama bildiler altinci ayin kactigini selin kaynagina
ve deniz hatirladi birden

bitiin bogulmuslarin adini.



SAFAK

Balciktan dort siitunu var

New York safaginin

ve siyah giivercinlerden bir kasirgasi
kokusmus sularda calkanan.

Inilder New York safag1
ucsuz merdivenler boyunca,
ve arar arastalar arasinda
sumbiillerini ¢izilmis acinin.

Gelir safak kimse almaz agzina

ctinkii ne sabah olabilir ne umut.

Ara sira bozuk paralardan kizgin bir siiri
delik desik edip yutar kimsesiz ¢ocuklari.

[k cikanlar hisseder kemiklerinde

ne cennet olacak ne yapraksiz asklar;

bilirler gittiklerini sayilarin ve yasalarin camuruna,
sanatsiz oyunlara, meyvasiz tere.

Gomiiltr 1sik zincirlerin, gtirtltiintin altina.
kiistahca meydan okurken kokstiz bilim.
Sendeler varoslar boyunca uykusuz kalabaliklar
yeni kurtulanlar gibi kanin batan gemisinden.



NEW YORK

(Biiro ve ihbar)

Carpmalarin altinda

bir damla 6rdek kani var.

Bolmelerin altinda

bir damla gemici kani var.

Toplamalarin altinda, taze kandan bir nehir;
bir nehir tiirki soyleyerek gelen

kenar mahallelerin yatak odalarindan,
glimis var, cimento ve meltem

New York'un yalanc1 safaginda.

Daglar var, biliyorum.

Ve gozliikler bilim icin,

bunu da. Ama ben goge bakmaya gelmedim.
Bulanik kani gormeye geldim ben,
makinalar1 ¢aglayanlara tasiyan kani

ve ruhu kobranin diline.

Her giin dort milyon ordek

oldurilir New York'da,

bes milyon domuz,

iki milyon giivercin, cani cekti diye cancekisenlerin,
bir milyon inek,

bir milyon kuzu

ve iki milyon horoz.

gokytliztint kiymik kiymuk birakarak.

Daha iyi, hickirarak aglamak usturay: bilerken
ya da oldirmek kopekleri diigsel avlarda,

safakta katlanmaktan

bitmez titkenmez siit trenlerine,
bitmez titkenmez kan trenlerine,
ve koku saticilart icin

elleri baglanmus giil trenlerine.
Ordekler ve giivercinler
domuzlar ve kuzular

kan damlalan1 birakiyorlar
carpmalarin altina,

ve korkung ¢igliklan posast ¢ikmus stirtilerin
actyla dolduruyor vadiyi



Hudson sarhos olmus akarken yagdan.

[hbar ediyorum biitiin herkesi
oteki yariya aldirmayan,
cimento daglarini yiikselten
kurtulamaz yariya
unutulmus hayvanciklarin
yireklerinin attig1 yerde
matkaplarin son senliginde
hepimizin dokiilecegi yerde.
Suratiniza tikariyorum.
Dinliyor beni 6teki yari
yiyip bitirerek, tiirkii sdyleyerek, ucarak kendi
safliginda

incecik cubuklar tasiyan

kapic1 cocuklan gibi

bocek antenlerinin

paslandig1 deliklere.

Cehennem degil bu, bir cadde.

Oliim degil, manav diikkani.

Otomobilin ezdigi su kedinin pengesinde

bir diinya var kesik irmaklardan, ulasgilmaz
uzakliklardan,

gelirken kulagima tiirkiisti solucanin

nice kiz cocugunun yiireginden.

Pas, maya, titreyen yeryuzi.

Yerytizii, sen ki, biirolarin sayilarinda ytizen.

Ne yapayim? Siraya mi1 dizeyim manzaralari?

Siraya mu dizeyim birazdan fotograf olacak agklar,

birazdan tahta parcalari, kan yudumlar: olacak?

Yok, yok; ihbar ediyorum.

ihbar ediyorum komplosunu

o terk edilmis biirolarin

acinin 1sinlarini yaymayan,

ormanin programlarini bozan,

ve kendimi oneriyorum yesin diye posast ¢ikmus stirtler

ci1gliklart doldururken vadiyi

Hudson sarhos olmus akarken yagdan.



EDEN GOLUNUN CIFT SIIRI

Eski sesim

habersizdi koyu ac1 6zsulardan.
Anliyorum yalarken ayaklarimi
1slak kirilgan egreltiler altinda.

Ah eski sesi askimin,

ah gercegimin sesi,

ah acik yanimin sesi,

dilimde giiller bittiginde biitiin

bilmezken ¢imenler atin duygusuz dislerini!

Buradasin icerek kanimu,

icerek sikic1 cocuk ruhumu,
catlarken riizgirda gozlerim
aliminyumdan, sarhos seslerinden.

Birak geceyim o kapidan

Havva’'nin karincalar yedigi

Adem’in gozii kamasmus baliklar1 dolledigi.
Birak geceyim, boynuzlu clice
gerinmelerin ormanindan

neseyle sicramalarin.

Bilirim en gizli kullanimini

eski pasli bir ignenin

bilirim tabagin kat1 ytizeyinde
yuvasindan firlamig gozlerdeki dehgeti.

Ama ne diinya istiyorum ne dis, goksel ses,
Ozgiirliigiimii istiyorum ben, insancil askimi

kimselerin istemedigi en karanlik koselerinde meltemin.
Insancil askimu!

Birbirini kovaliyor su deniz kopekleri
rizgar gozetlerken kayitsiz kitiikleri.
Ey eski ses, tutustur dilinle

su kalayin ve talkin sesini!

Aglamak istiyorum oyle hosuma gidiyor ki
arka sirada aglayan cocuklar gibi,



ctinkii ne insanim ben, ne sair, ne bir yaprak,
yaral1 bir nabizim 6te yan1 yoklayan.

Aglamak istiyorum ismimi soyleyerek,
giilii, cocugu, bu golin kiyisindaki koknar,
kandan insan gercegimi soylemek icin
sondiirip icimde alayini, telkinini s6ziin.

Hayir, hayir, soru sormuyorum,

Ozglr sesim yalasin istiyorum ellerimi.
Paravanlar labirentinde ¢iplakligimdir benim
cezanin aynasini kabul eden, kiille 6rtili saati.

Boyle konustum.

Boyle konustum Satiirn trenleri durdurdugunda
sis ve Diis ve Oliim beni ararken.

Ararlarken beni

sayfa ayakli ineklerin bogtrduga

ters dengeler arasinda govdemin

yuzdigi yerde.



ROMA’YA DOGRU HAYKIRIS

(Chrysler Binasi'min iist katindan)

Binalar binalar usulca yaralanmaig
Gtinesten kiliclarla inceden
Mercan bir elle cekistirilip 6rselenmis bulutlar.
Alevden bir cekirdegin agirligini tadan bir elle,
Camgozleri andiran arsenik baliklart
Camgoz baliklari, gozyast damlaciklan gibi, bir artist
korlestirmek icin.
Ve yaralayan giiller,
Kan borularina oturmus igneler
Diisman diinyalar ve siirle ortiik asklar
Hepsi de tstiine yikilacak senin hepsi de,
Biiyiik kubbenin stiine
Gorlyorum —bir adam gozkamastiricr bir giivercininin
ustune isiyor—
Binlerce c¢anla cevrili kubbe.

Ctuinkii hi¢ kimse kalmadi ekmegi, sarab: bolisecek
Hi¢ kimse olimiin agzinda ot yetistirecek

Hi¢ kimse dinlenmenin dokusunu liflerine ayiracak
Hic kimse fillerin yaralarina gozyas1 dokecek
Sadece bir milyon demirci var sadece

Gelecegin cocuklar icin zincirler dogen

Bir milyon marangoz

Hacsiz tabutlar cakan

Ve sadece bir yas kalabaligi

Baloya az kala digmelerini ¢ozen,

Diyorum, Giivercini asagilayan o adam konusmalidir
Stitunlann arasinda ¢inilgiplak haykirmalidir

Ciizamina egilmek icin bir bocek olmali

Ve oyle korkung aglamalidir ki

Gozyaslarinin

Yiiziikleri ve elmas telefonlart siyrilip gitmelidir.
Ama iste o beyazlara biirinmiis adam

Bilmiyor basakta saklanan gizi

Bilmiyor ikicanli kadinin iniltisini

Bilmiyor ki Isa bugiin de su verebilir

Bilmiyor ki su gimiis parcas: hesapsiz optsleri



yakmakta

Silintin aptal gagasina koymaktadir kuzunun kanini.

Ogretmenler cocuklara

Dagdan kopan olaganiistii bir 1s1k gosteriyor
Ama cika ¢ika bundan bir lagim cikiyor sonunda
Ortasinda koleranin karanlik perileri bagrisiyor
Ogretmen sofuca tiitsiilii iri kubbeleri gésteriyor.

Ama heykellerin altinda ask yok

Ask yok kesin billurdan gozlerin altinda

Ask acligin hirpaladig: viicutlarda duruyor

Sel baskinina karsi koyan ufak barinakta;

Ask aclik yilanlarinin birbirini yedigi hendeklerde
duruyor

Mart1 oliilerini sallayan hiiziinli denizde

Ve yastigin altina gomilmis kapkaranlik 6ptiste
duruyor.

Ama saydam elli ihtiyar

Ask, diyecek, ask, ask.

Milyonlarca can cekismesi icinde

Ask, diyecek, ask, agk.

Sevecenligin titrek kumag1 icinde

Baris, diyecek, baris baris.

Bigak tirpertileri ve dinamit yiginlan arasinda
Ask, diyecek, ask, agk.

Dudaklan bir giimiise dontisene kadar
Bunlan diyecek.

Yine de yine de ah yine de

Tiikriik hokkalarini kaldirmakla gorevli zenciler,

Basogretmenin soluk dehseti altinda tir tir cocuklar,

Maden kuyularinda gazla zehirlenmis kadinlar

Yasamalarini ¢ekice, kemana, buluta baglamus
kalabaliklar

Kafalarini duvara vurur gibi bagiracaklar

Bagiracaklar kubbelerden baslar1 donmiis

Bagiracaklar atesten baslar1 donmis

Kardan baglar1 donmiis

Baglar pislige bulanmug

Bagiracaklar toplanmis biitiin geceler gibi

Kentler kiiciik kizlar gibi titreyene kadar



Opyle korkunc bir sesle bagiracaklar.

Ve miizigin, yagin mapusanelerini yerle bir ediyor,
Her sabah ekmegimizi yeniden istedigimiz icin

Ali¢ cicegimizi ve tanelenmis stirekli sevecenligimizi
Meyvalarini herkese sunan diinyanin

Gergeklessin diye istegi.

Tirkcesi: Cemal Siireya



WALT WHITMAN'A OVGU

East River ve Bronx boyunca

tirki soyliiyordu gencler bellerine dek ciplak,
carkiyla, yagiyla, derisiyle, cekiciyle.

Doksan bin madenci giimiis sokiiyordu kayalardan
ve merdivenler, golgeli resimler ciziyordu ¢cocuklar.

Ama hi¢ biri uyumuyordu,

hic biri irmak olmay1 istemiyordu,
hi¢ biri sevmiyordu iri yapraklari,
kiyinin mavi dilini.

East River ve Queensborough boyunca

gencler fabrikalarla bogusuyorduy,

ve 1rmagin keci ayakli tanrisina

stinnet gultini satiyordu Yahudiler

ve gok kopriilerden, damlardan asagi

rizgarla striiklenen stiriilerce yaban sigin yagdiriyordu.

Ama hi¢ biri durmuyordu,

hi¢ biri bulut olmayi istemiyordu,
hi¢ biri ne ilginlart aniyordu

ne de sararmis gogsunii zilli tefin.

Ay dogunca

makaralar dontip alasag: edecekler gogii;
ignelerden bir sinir kusatacak bellegi

ve calismayanlari alip gotiirecek tabutlar.

Cirkefin New York'u,

tellerin, oliimin New York'u.

Hangi melegi gizliyorsun yanaginda?

Hangi piirtizsiiz ses bildirecek bugdayin dogrularini?
Lekeli masallarinin korkung distini kim?

Hic¢ gitmedi goztimden, giizel kocamis Walt Whitman,
kelebeklerle dolu sakalin,

ayin eskittigi kadife omuzlarin,

erden Apollon bacaklarn,

bir kiil stitunu gibi sesin;

sis gibi eski ve giizel



kamug1 igneyle delinmis

bir kus gibi inliyordun,

tekelerin diigmani,

baglarin diisman,

ve kaba kumaslarin altindaki govdelerin asi1g:.

Bir an bile, yigit erkek

komtir daglarinda, duvar ilanlarinda, demiryollarinda
bir irmak olmayi, bir irmak gibi uyumay1 6zleyen
gogstuinde bilgisiz bir parsin

kiictik acisin1 birakacak o arkadagla.

Bir an bile, kaniyla Adem, erkek,

denizdeki yalniz kisi, gtizel kocamig Walt Whitman,
cunkd taracalarda,

katilarak meyhanelerin kalabaligina,

kiime kiime dokilerek lagimlardan,

bacaklar arasinda titreyerek siirticiilerin

ya da done done absentin sahanliklarinda,

oglanlar, Walt Whitman, seni dislerdi.

Ayrica bu da! Bu da! kosusuyorlar

piril piril, tertemiz sakalinda,

kuzeyli sariginlar, kum tilkelerinden zenciler,
bagirip ¢agiran kalabaliklar

kediler, yilanlar gibi,

oglanlar, Walt Whitman, oglanlar
gozyaslariyla saskin, kirbaca gore et,

cizmesi ya da lokmasi evcillestirenlerin.

Ayrica bu da! Bu da! Lekeli parmaklar
gosteriyor diistiniin kiyisini

bir yandan yerken arkadasin

petrol kokulu elmani

ve tiirkd soylerken giines, karinlarinda
koprii altlarinda oynayan ¢ocuklarin.

Ama sen ne tirmalanmus gozleri artyordun,

ne cocuklarin atildig: karanlik batakligs,

ne donmus tiikiirig,

ne de kurbaga karni gibi egri yaralarim
arabalardaki taracalardaki oglanlarin
korkunun kavsaklarinda ay kamcilarken onlar.



Irmaks: bir ¢iplakligr ariyordun sen,
tekerlegi yosuna baglayacak bogayla diis,
acinin atasini, akgicegini 6limiinin,

gizli ekvatorunun yalimlarinda inleyen.

Cunki dogru, kisinin tadlar1 aramamasi

gelen gtintin kan ormanlarinda.

Yasamaktan uzak durulabilecek kiyilart var g6gin
ve bir takim govdeler kendini yenilememeli safakta.

Can c¢ekisme, diis, maya ve diis.

Diinya boyle iste, dostum, durmadan can cekisme.
Kentin saatleri altinda ctirtiyor oliiler,

savas geciyor milyonlarca kiilrengi fareyle aglayarak,
zenginler kapatmalarina

pirlantalar veriyorlar ilerde kararacak,

ve soylu degil, iyi degil, kutsal degil yasamak.

Kisi, dilerse, stirtip gotiirebilir istegini
mercanin damarlarinda, goksel ciplaklikta.
Yarin kayaya donecek asklar ve Zaman
dallarda uyuyarak gelen bir meltem olacak.

Bu ytizden sesimi yiikseltmiyorum,
koca Walt Whitman,

yastigina bir kizin adin1 yazan

kiictik cocuga karst;

ne dolabin karanliginda

gelinlik giyen o delikanliya kars1

ne orospulugun suyunu bulantiyla icen

meyhane yalnizlarina karsi,

ne de insani sevip dudaklar sessizce yanan

yesil bakigli erkeklere karsi.

Ama sizlere karsi, kentlerin oglanlari,

siskin etleri, kirli dtistinceleriyle,

camur tortulan, sirretler,

seving celenkleri dagitan agkin
uykusuz diigmanlar.

Hep size karsi, genclere
ac1 zehirle pis 6liimi tattiran.
Hep size karsi,



Kuzey Amerika'nin fairyleri,
Havana’'nin pajarolar,
Meksika'nin jotolari,
Cadiz’in sarasalan,
Sevilla’nin apiolari,
Madrid’in cancolarn,
Alicante’nin floralan,
Portekiz’in adelaidalan.

Yerytiztiniin biitin oglanlari, giivercin katilleri!
Kadinlarin koleleri, siis odalarinin finolar,

yelpaze sicakligiyla alanlara serilen,

ya da sert gorintiminde baldiranin pusuya distirtilen.

Bagislama olmasin! Olim

akiyor gozlerinizden

ve kilrengi cicekler yigiyor cirkefin kiyilarina.
Bagislama olmasin! Dikkat!

Saskinlar, temiz yiirekliler,

eskiler, bilinenler, yalvaranlar

kapasinlar ytiziine eglence kapilarini.

Ve sen, giizel Walt Whitman, uyu kiyisinda Hudson'un,
sakalin kutba dogru, ellerin agik.
Yumusak kil ya da kar, dilin ¢agiriyor yoldaglar
govdesiz ceylanin1 beklesinler diye.
Uyu, bir sey kalmadi geriye.
Duvarlarin dansi sarsiyor cayirlar,
ve Amerika boguyor kendini bir

makina ve gozyas1 selinde
Istiyorum ki savursun en derin gecenin riizgar
altinda uyudugun kemerden ciceklerle s6zctikler
ve bir zenci ¢ocugu bildirsin altinst beyazlara
mustr bagag: kiralliginin yaklastigini.

Tirkgesi: Cevat Capan



KUCUK SONSUZ SiiR

Yolu sastrmak

varmaktir kara

kara varmak

yirmi ylizyil otlamaktir mezarliklarin cayirinda.

Yolu sastrmak

varmaktir kadina,

1isiktan korkmayan kadina,

bir saniyede iki horozu oldiiren kadina,
horozlardan korkmayan 1s18a

ve karda 6temeyen horozlara.

Ama kar sasirirsa yiiregi

cikabilir Giiney yeli

ve hava aldirmadigindan inlemelere
otlayacagiz yine mezarliklarin cayirinda.

Iki dertli basak gérdiim balmumundan

yanardaglardan bir manzaray:r gdmen

iki deli cocuk gordiim gozyaslartyla bir katilin
gozbebeklerini iten.

Ama iki hicbir zaman say1 olmad:

ctinkii acidir, golgesidir onun,

ctinkii askin umutsuzluga distiga gitardir,

ctinkii kendinin olmayan bir bagka sonsuzun kanitidir.
ctinkii surlaridir 6liiniin

ve cezasidir sonsuz yeni dirilisin.

Oliiler nefret eder iki sayisindan

ama iki sayisi ninni sdyler uyusun diye kadinlar

ve kadin korktugu icin 1siktan

151k titredigi icin 6ntinde horozlarin

ve yalniz horozlar bildiginden kanin tistiinde u¢may:
sonsuza dek otlayacagiz mezarliklarin ¢ayirinda.



Ignacio Sanchez Mejias icin agit

Llanto por Ignacio Sanchez Mejias

1935



IGNACIO SANCHEZ MEJIAS ICIN AGIT

1
SUSME VE OLUM

Aksamiistii saat begte.

Saat tam besti aksamiistii.

Ak carsaf getirdi bir cocuk
aksamiistii saat beste.

Bir sepet kire¢ hazirland1
aksamiistii saat beste.

Gerisi 6liimdi, yalniz 6limda
aksamiistii saat beste.

Riizgar savurdu pamuklari
aksamiistii saat beste.

Kristal ve nikel ekti oksit
aksamiistii saat beste.
Bogusur simdi giivercinle leopar
aksamiistii saat beste.

Ve bir kal¢a tizgiin boynuzla
aksamiistii saat beste.

Baslad1 bordon sesleri
aksamiistii saat beste.
Arsenik canlar ve duman
aksamiistii saat beste.

Koselerde sessiz topluluklar
aksamiistii saat beste.
Yalniz boganin yiiregi sen!
aksamiistii saat beste.
Inerken karin teri
aksamiistii saat beste.

iyotla kaplanirken alan
aksamiistii saat beste.

Oliim birakt: yaraya yumurtalarini
aksamiistii saat beste.
Aksamiistii saat beste.

Saat tam beste aksamiistii.

Tekerlekli bir tabuttur yatagi



aksamiistii saat beste.

kemikler, flitler cinlar kulaginda
aksamiistii saat beste.
Bogiirtiyordu boga alninda
aksamiistii saat beste.

Odasi, bir gokkusag: acidan
aksamiistii saat beste.

Suisen bir boru yesil kasiklarinda
aksamiistii saat beste.

Giinesler gibi yandi yaralar
aksamiistii saat beste

kirarken camlar1 kalabalik
aksamiistii saat beste.
Aksamiistii saat beste.

Ah, o korkung beste aksamiistii!
Besi gosteriyordu biitiin saatler!
Besti saat aksamin golgesinde!



2
DOKULEN KAN

Bakmak istemiyorum ona!

Soyleyin dogsun ay,
bakmak istemiyorum ciinki
Ignacio’'nun kumdaki kanina.

Bakmak istemiyorum ona!

Dolunay.

Durgun bulutlarin at,
boz arenasi riiyalarin
citlerdeki sogiitlerle.

Bakmak istemiyorum ona!
Tutusur ¢ctinki anilarim.
Haber verin yaseminlere
kiicticiik beyazliklariyla

Bakmak istemiyorum ona!

Inegi yasli diinyanin
gezdirdi tzgin dilini

kuma sacilmug

kandan bir burunda

ve Guisando’'nun bogalari,
yar1 0liim, yarn tas,
bogtrdiler iki ytizyil gibi
topragi cignemekten yorgun.
Hayur.

Bakmak istemiyorum ona!

Cikiyor siralara Ignacio
Sirtlamis biitiin 6liimini
Safagi aradi

ama yoktu safak.
Guvenli profilini artyor
diis sagirtiyor yolunu.
Giizelim govdesine bakt1
acilmig kaniyd: buldugu.
Bak demeyin bana!



Duymak istemiyorum figkirmay1
gittikce zayiflayan;

siralart aydinlatan figkirmay1
sacilip kadifeye ve mesinine
susamus bir kalabaligin.

Kim soyliyor yaklasmama!

Bak demeyin bana!

Kapatmadi gozlerini

gorunce boynuzlari yaninda,
ama korkung anneler
kaldirdilar baglarini.

Ve yiikseldi ciftlikler boyunca
gizli seslerin yeli,

goksel bogalar cagirirken
solgun sisin ¢obanlari.

Yoktu Sevilla’da bir prens
onunla boy dlctisecek,

ne onunki gibi bir kili¢

ne Oyle yalin bir ytirek
Aslanlardan bir irmakt

akil almaz giici,

mermer bir govdeydi sanki
kusursuz bilgeligi.

Bir Endtiliiss Romast havast
yaldizlard: bagini

zekadan ve bilgiden

bir simbiildi giilis.

Ne giiresciydi alanda!

Ne yaman koyli daglarda!
Nasil inceydi basaklara karsi!
Nasil sert mahmuzlara!
Kiragilara nasil yumusak!
Nasil da goz alird1 panayirda!
Nasil heybetliydi

karanligin son banderillalartyla!

Ama sonsuz bir uykuda simdi.
Simdi yosunlar ve otlar

usta parmaklarla

actyor kafatasinin cicegini.

Geliyor simdi tirki soyleyerek kani:
turkd soyleyerek batakliklar, cayirlar



boyunca

kayarak donmus boynuzlardan,
sendeleyip siste cansiz,

bin toynak tistiinde tokezleyerek
uzun, karanlik, tizgtin bir dil gibi
acilardan bir gol yapmaya
yildizli Guadalquivir'in orda.
Ah, ak duvar Ispanya’nin!

Ah, kara bogast acinin!

Ah, kat1 kan1 Ignacio’nun!

Ah, damarlarindaki bilbiil!
Hayur.

Bakmayacagim ona!

Hicbir kadeh tasgtyamaz onu,
hicbir kirlangic icemez,

hicbir 1s1k ayaz1 sogutamaz,

ne bir tiirkii, ne bir zambak seli,
hicbir kristal giimiisle kaplayamaz.
Hayur.

Bakmayacagim ona!



3
UZATILMIS GOVDE

Dislerin inledigi bir alindir tas

ne kivrilan sulari var ne donmus selvileri.
Zaman tasityan bir omuzdur tas

gozyast agaglari, seritler, gezegenlerle.

Kursuni yagmurlar gordiim dalgalara kosan
kaldirip incecik delik desik kollarini,
yakalanmasin diye uzanmuis tasa

ellerini ¢oziip kan1 emmeyen.

Tas toplar ctinkii tohumlarla bulutlari,
tarlakusunun iskeletini, yarigolgenin kurtlarini
ama ne ses verir, ne kristal, ne ates

yalniz arenalar, arenalar, duvarsiz nice arenalar.

Yatiyor simdi tasin istiinde soylu Ignacio.
Her sey bitti; ne oluyor? Bakin yiiziine:
oliim solgun kiikirtle kaplamis

karanlik bir minotorun basini yerlestirmis.

Her sey bitti. Yagmur igliyor agzina.
Hava cilgin gibi birakiyor ¢okiik gogsing,
ve stirilsiklam karin gozyaslarindan

Ask 1sitiyor kendini strtilerin tstiinde.

Ne diyorlar? Les kokuyor sessizlik.

Buradayiz iste uzatilmis govdeyle sontip giden
bir zaman bilbiilleri olan o kusursuz bi¢im
doluyor simdi dipsiz deliklerle.

Kim katliyor kefeni? Dedigi dogru degil!
Tirkd soyleyen yok burada, kimse
aglamiyor kosebasinda,
ne mahmuz vuran biri var, ne yilan1 korkutan:
bir sey istemiyorum burada acilmis gozlerden bagka
bakayim diye durup dinlenmeden bu govdeye.

Gdir sesli adamlar olsun istiyorum burada.
Atlan yatigtiran, 1irmaklan ceviren:
iskeletleri ses veren, giines ve



cakmaktas1 dolu bir agizla tirki soyleyen.

Onlar olsun istiyorum burada. Bu tasgin dntinde.
Dizginleri kopmus bu gévdenin éniinde.
Gostersinler bana var mu bir ¢ikis yolu

olimiin kiskivrak bagladig: bu kaptan icin.

Bir agit gostersinler bana irmaklar gibi

tatls sisleri, dik kiyilariyla,

tasisin diye Ignacio'nun govdesini, yitirsin diye
duymadan cifte solugunu boganin.

Yitirsin diye yuvarlak arenasinda ayin,
cocukken kendini yasli, sessiz bir boga sanan;
yitirsin diye baliklarin sakidig1 gecede
donmus dumanin beyaz calilarinda.

Ortmesinler yiiziinii ak mendillerle
aligsin istiyorum tasidigi o6liimiine.
Git, Ignacio: Duyma sicak bogiirmeyi.
Uyu, ug dinlen: Deniz bile oliir!



4
OLMAYAN CAN

Ne boga biliyor seni ne incir agaci,
ne atlar ne evindeki karincalar.

Ne cocuk biliyor seni ne de ikindi
cunki olistin sen sonsuza kadar.

Ne tagin sirt1 biliyor seni,

ne i¢inde ¢tiridiigiin siyah saten.
Bilmiyor seni sessiz anilarin
cunki olistin sen sonsuza kadar.

Sedef kabuktan borularla gelecek giiz,
bugulu asmalar, kiimelenmis tepelerle,
ama kimse bakmayacak gozlerine
cunki olistin sen sonsuza kadar.

Cunkd olistin sen sonsuza kadar
bitiin olileri gibi yerytiziinin,
bitiin olileri gibi unutulmus
cansiz bir kopekler yigininda.

Kimse bilmiyor seni. Kimse. Ama tiirkiinii
soylityorum ben.

Profilini soyliiyorum gelecege, inceligini.

Anlayiginin dile destan olgunlugunu.

Oliime istahini senin, agzindaki tada.

Yigit nesendeki kederi soyliyorum.

Kolay dogmaz, eger dogarsa,

boyle katiksiz, boyle giingormiis Endulisli.
Inceliginin tiirkiistinii soylityorum inleyen kelimelerle
anarak tizgiin bir yeli zeytin agaclarinda.



Tamarit Divani’'ndan

Divan del Tamarit

1936



SEZILMEMIS ASKA GAZEL

Karnindaki karanlik manolyanin
Kimseler anlamad: kokusunu,
Acittigini kimseler bilemedi
Dislerinle sikti§in o ask kusunu.

Binlerce Acem tay1 uykuya yatti
Alninin ay vurmus alaninda,

O senin kar diismani gogsiint
Kucaklarken dort gece kollarimla.

Bakisin, tohumlarin solgun daliyd:
Alcilar, yaseminler arasindan.

Aradim vermek icin yiiregimde

O fildisi mektuplar1 her zaman diyen.

Her zaman: actmun bahcesi benim
Govden her zaman, her zaman sasirtict
Damarlarinin kaniyla dolu agzim,
Agzin 6liimiim i¢in sondiirdii 1s181n1.

Tirkcesi: Ulkii Tamer



ACI KOKE GAZEL

Aci bir kok var

ve bin taracas: diinyanin.

En kigtik el bile

kiramaz suyun kapisini.

Nereye gidiyorsun, nereye, nereye?
Bin penceresi var gogin

-mor arilarin savagi-

ve bir aa kok.

Act.

Sizlar ayagin tabaninda,
icinde ylizin,

ve sizlar yeni kesilmis
agacinda gecenin.

Ask, diismanim benim,
Isir ac1 kokinti!



KARANLIK OLUME GAZEL

Elmalann riiyasin1 uyumak istiyorum
Kurtulmak icin mezarlarin patirtisindan,

O ¢ocugun riyasini uyumak istiyorum
Yiregini kabarmis denizlerde kesmeye kalkan.

Duymak istemiyorum bir daha
Ayrilmadiklarini olilerin kanlarindan,
Durmadan su istedigini ¢tirtimiis dudaklarin,
Zultmlerini ¢imenin, bilmek istemiyorum,
Ne de bir yilan agziyla calistifin1 ayin
Giines dogmadan.

Uyumak istiyorum biraz,

Biraz, bir dakika, bir yiizyil;

Ama herkes bilmeli 6lmedigimi,

Kiiciik bir arkadast oldugumu riizgarlarin,
Gozyaslarimin biiytik golgesi oldugumu,
Bir altin oldugunu dudaklarimda, solmayan.

Beni bir peceyle ortiin safakta,

Yumruklar dolusu karinca firlatacak safak ¢tinki
ustume

Iyice 1slatacak derisini

Kiskaclar1 kaysin diye akrebin kunduramdan.

Uyumak istiyorum ctinkii elma riiyalarin,
Beni silecek agitlar 6grenmeye topraktan;
Yasamak istiyorum ciinkii o karanlik cocukla
Yiregini kabarmis denizlerde kesmeye kalkan.

Tiirkcesi: Ulkii Tamer



SABAH PAZARINA GAZEL

Gormek istiyorum gectigini
Elvira kemerinden

adim ogrenmek

aglamaya baglamak icin.

Hangi gri ay saat dokuzda
cekti yanaklarindan kani?
Senin tohumunu kim toplar
karda parlayan alevin?

Oldiiriir kristalini
hangi kisa kaktiis ignesi?

Gorecegim gectigini
Elvira kemerinden,
gozlerini icmek
aglamaya baglamak icin.

Nasil cinlar pazarda

beni azarlayan sesin!

Bugday yiginlarinda

nasil kendinden gecmis karanfil!
Nasil uzagim yanindayken

nasil yakinim gitti§in zaman!

Gorecegim gectigini
Elvira kemerinden,
kalcalanm duymak
aglamaya baglamak icin.



SUDA YARALANAN
COCUGA KASIDE

Inmek istiyorum kuyuya,

Tirmanayim duvarlarina Granada'nin,
Bakmak i¢in o yiirege, yirtilan,
Parcalanan, sularin karanlik vurusuyla.

Yarali ¢cocuk inliyordu

Kiragidan bir tagin altinda.
Havuzlar, sarniclar, cesmeler
Kaldirdilar kiliglarini riizgéara.

Sevgi coskunluklari, yaralayan kiyilar,
Gece fisiltilar1, nasil bir beyaz 6liim!
Nasil parcaliyordu 1sik ¢olleri

Biitiin kumlarini safagin!

Yalnizd: cocuk,

Sehir uyumustu bogazinda.
Diislerinden figkiran bir su

Akt1 denizin a¢ yosunlarina.
Cocukla acis1, kars1 karsiya,

Iki yesil yagmurdu, birbirine sarilan.
Cocuk yere uzandi,

Acist usul usul egildi omuzuna.

Inmek istiyorum kuyuya,

Oleyim 8limiimii agizlar dolusu;

Gormek icin suda yaralanan cocugu
Doldurayim yiiregimi yosunlar, yosunlarla.

Tiirkcesi: Ulkii Tamer



AGITA KASIDFE

Kapadim balkonumu

duymak istemiyorum ctnki agitlar,
ama kiilrengi duvarlar arkasindan
bir sey duyulmuyor agittan bagka.

Ne kadar az melek var sarki soyleyen,
ne kadar az kopek var havlayan,
ve avucuma sigan bin keman.

Ama kocaman bir kopektir agit,
ag1t kocaman bir melektir,
kocaman bir keman,

gozyaglar susturuyor riizgar,

bir sey duyulmuyor agittan bagka.



GULE KASIDE

Gul

aramad1 safagi:
sonsuzca dalinda,
bir baska seyi aradi.

Gdl,

ne bilgiyi ne golgeyi aradi:
etin ve disiin sinirini,

bir baska seyi aradi.

Gl aramads giilii.
Gokte kipirtisiz
bir baska seyi aradi.



KARANLIK GUVERCINLERE
KASIDE

Defnenin dallarinda

iki karanlik gtivercin gordim.
Biri glinesti,

obiiri ay.

Komgucuklarim, dedim:
Nerde benim mezarim?
Kuyrugumda, dedi giines.
Bogazimda, dedi ay.

Ve yiirtirken

belime kadar toprakta

iki kartal gordiim mermerden
ve ¢iplak bir kiz.

Biri obirtydi

kiz higbiri.

Kartalciklarim, dedim:
Nerde benim mezarim?
Kuyrugumda, dedi giines,
bogazimda dedi ay.
Defnenin dallarinda

iki karanlik gtivercin gordim.
Biri obirtydi

ikisi hi¢biri.



Karanlik Ask Soneleri’'nden

Sonetos del Amor Oscuro

1935-1936



TATLI YAKINMA SONESI

Korkuyorum yitirmekten tansigini
heykel gozlerinin, gecenin
yanagima koydugu vurguyu
solugunun kimsesiz guliind.

Aa cekiyorum bu kiyida

dals1z bir kiititk olmaktan; en acist

ne cicegim var, ne meyva ne de balcik
beslemek i¢in ¢ilemin kurdunu.

Gomiik hazinemsen sen benim,
carmihimsan, 1pislak kederimsen,
bir kopeksem beyliginde senin,

birak kalsin bende benim olan
ve susle 1rmaginin sularini
terk edilmis giiz yapragimla benim.



MEKTUP SONESI

Icimdeki askim benim, yasayan 6liimiim,
bos yere bekliyorum yazdigin sozctikler,
ve distiniiyorum da, solan ciceklerle,

yitiririm seni yasarsam kendim olmadan.

Oliimstizdiir hava, tas devinimsiz
bilmeden golgeyi, sakinmadan.
Icteki yiirek gerek duymaz

ayin doktigti donmus bala.

Ama dayandim ben. Tirmaladim damar-tellerimi
kaplan ve giivercin, belinin tstiinde,
ak zambaklarla 1siriklarin diellosu.

Doldur, o zaman, sozlerinle ¢ilginligimi
ah, birak yasayayim dinginligimde
ruhun gecesi her zaman karanlik.



SAIR TELEFONDA
SEVGILISIYLE KONUSUYOR

Sulads sesin yiiregimin kumulunu

su sirin tahta kuliibede.

Cigek act1 bahar giineyinde ayaklarimin
kuzeyinde alnimin bir egrelti cicegi.

Bir 11tk camu dar boslugun icinde
tirki soyledi tansiz, kaynaksiz
ve kan aglayan icim ilk defa
umut taclart ast1 catiya.

Akt1 i¢ime o tatli, uzak ses.
O tatli, uzak ses tazeledi beni.
Tatl1, uzak, boguk ses.

Karanlik, yarali bir geyik kadar uzak.
Ve karda bir hickirik kadar tatls.

Tatli ve uzak ta iliklerimde.



SAIR SEVGILISINE “BUYULU KENT”
CUENCA’YI SORUYOR

Sevdin mi suyun damla damla
kurdugu kenti camlarin ortasinda?
Gordin mi digleri, yiizleri, yollan
havanin kamgiladig: ac1 duvarini?

Gordiin mii mavi ¢atlagini kirik ayin
Jucar’'in kristalle, tatli seslerle 1slattig1?
Optii mii aliglar ellerini

uzak tast askla taclandiran?

Hatirlar misin beni, tirmanirken sen
yilanin katlandig1 sessizlige,
circirboceklerinin, golgelerin
mahpusunu?

Gormedin mi saydam havada
sevincin, kederin y1ldizcicegini
sana gonderdigim tutusan yiiregimden?



UYKUSUZ ASKIN GECESI

Ustiimiizdeydi gece, dolunay vardj,

sen gilmiistiin ben baglayinca aglamaya.

Bir tann gibi bakiyordun tepeden

Gozyaslarim bir zincirdi giivercinlerden, anlardan.

Altimizdaydi gece. Acinin kristali,
agladin derin uzakliklar boyunca.

Bir salkimdi acim cancekismelerden
senin kirilgan kum yiireginin tstiinde.

Surtikledi yataga ikimizi safak,
dayadik agzimiz1 buz kesmis
bir kan fiskiyesine sonsuza akan.

Girdi giines iceri kapali balkondan
ve uzatt1 dalin1 yasamin mercani
kefenlenmis ytliregimin tstiine.



Iki siir



ENDULUSLU DENIZCILERIN
GECE TURKUSU

Cadiz’den Cebelitarik’a

yol ne giizel!

Anliyor deniz i¢cekiglerimden
benim gectigimi.

Ah, kiz, kiz,

ne ¢cok tekne var Malaga limaninda!

Cadiz’den Sevilla’ya

ne ¢ok limoncuk var!

Anliyor limon bahgesi i¢cekislerimden
benim gectigimi.

Ah, kiz, kiz,

ne ¢cok tekne var Malaga limaninda!

Sevilla’dan Carmona’ya
bir tek bicak yok.

Kesiyor yarim ay
ve geciyor hava, yarali.

Ah, delikanli, delikanls,

dalgalar alip gotiirtiyor atima.

Olii tuzlalarda
unuttum askim seni.
Kim bir yiirek isterse
unutusu istesin benden.

Ah, delikanli, delikanls,

dalgalar alip gotiirtiyor atimi!

Deniz yutar seni
Cadiz gelme bu yana.
Ayaga kalk Sevilla

bogulmayasin irmakta.

Ah, kiz!



Ah, delikanl1!

Yol ne giizel!

Ne cok tekne var limanda
ve alanda ne soguk!



HER TURKU

Her tirka
dingin sularidir
askin.

Her yildiz
dingin sulart
zamanin.

Bir diigiimii
zamanin.

Ve her i¢cekis

dingin sulart
haykirisin.



NOTLAR

Sayfa

38 Yahuda. ilk¢ag'da Filistin’in giiney boliimiine verilen ad.
44 Malaguefia. Malaga halk tiirkiisii ve dansi.

75 Cingene Romanslari lizerine s6yle diyor Lorca: “Romanslarda degisik kahramanlar var gibi gériiniiyorsa da, gergekte bir tane
var: Granada. Cingene adini tasisa da, kitap bir biitiin olarak Endiiliis’iin siiridir. Cingene, dedim, ¢iinkii ¢ingene yurdumun en
seckin, en derin ve aristokratik 6gesidir. Yurdumun yasam bicimini en iyi onlar temsil ederler. Endiillis’iin ve evrensel gercegin
alfabesini, kanini ve atesini en iyi onlar korurlar. Bir tek kahraman var, o da Ac, bir yaz gecesi kadar koyu ve ugsuz bucaksiz.”

Cingene Romanslar’n “Yaratici Deney” adli yapitinda parlak bir bigimde inceleyen C.M. Bowra’nin yazisindan bir bolimii buraya
aktariyorum:

(-..) Bu yapitta Lorca modernizmin en 6nemli derslerini 6ziimlerken asiri yonlerinden kagindi. Ses tonunu olaganiisti bicimde
korudu. Romanslar’i okurken, her seyi Cingenelerin goziiyle gérdiiglimiiz ya da duygularini kesinlestirebilseler boyle goriirlerdi
duygusunu sirekli koruruz. Olaganiistii kavrayisiyla Lorca, modern yéntemini ilkel bir goriintiiye oturtur. Onun gizeme, akildisi
davranislara, evrendeki biiyiilu giiclere, akla egemen olan tutkunun dogurdugu yanilsamalara duyarligi yalnizca Cingeneler icin
gegerli olmakla kalmaz izlenimci yontemine de kusursuz bir bigimde ayarlanir. (...) Lorca’daki tiimiiyle siirsel olan ¢ekicilik
konuya ¢ok sey borg¢ludur. Ele aldigi konudan 6&tiirii bliyiik anlatim risklerine giren Lorca basarisindan emindir. Ciinkii ne de olsa,
Cingeneler de yasama yaklagimlarinda sairler gibi i¢glidiisel sezgilerini kullanan insan varliklaridir. Boyle bir konuyu ele alip ¢aginin
onemli sorunlarini géz ardi etti diye su¢lamak haksizlik etmek olur Lorca’ya: Onun Cingeneleri ayni bolgeden ve ayni siniftan
gelen ispanyollardan temelde ¢ok az ayrilan, Giiney Ispanya’nin algakgoniillii insanlaridir. Lorca taniyordu bu toplulugu ve diis
giiclinli, merakini uyandiran, yeteneklerini seferber eden, 6zel yakinlik duydugu bu insanlari yazmasi dogaldi. Sonugta bize kalan
cagimizda Ozel bir yeri olan bir kitaptir. Clinkii Romancero Gitana son derece uygar bir sairin bakis agisinin pek ¢ok yénden en
basit erkek ve kadinin bakis agisina uydugunu géstermekle kalmayarak, modern duyarligi yansitmak i¢in bulunmus yeni araglarin
kentsel, karmasik konularla sinirl olmadigini, ilkel sayilabilecek bir bilincin giig anlasilir diis diinyasina ve ¢aprasik tutkularina
bliyiik bir basariyla uygulanabilecegini de ortaya koymustur-.

79 Yari pagan, yari Hiristiyan Ermis Cristobal ispanyol folklorunda ve Cingene mitolojisinde sik rastlanan bir Pan figtiriidir.
Oykii, Daphne-Apollo ve Orithya ile riizgar-tanri Boreas efsanelerini hatirlatir.

81 Salvador Dali’nin, “bir 6ykiisii var gibi goriinse de aslinda yok,” dedigi Uyurgezer Romans’la ilgili olarak Lorca’nin “kimse
bilmiyor ne oldugunu, ben bile” dedigi soylenir.

84 Siirin asil adi “Sadakatsiz Evli Kadin” anlamina gelen La Casada Infiel'dir. Sairin kardesi Francisco:

Aldim onu irmaga gotiirdiim

inandim da kiz olduguna

oysa evlinin tekiymis

diye baslayan tiirkliyii agabeyiyle birlikte bir katir siiriiciisiinden dinlediklerini aktardiktan sonra séyle diyor: “Bir siire sonra, bu
siirden konusurken Federico’ya katir siiriiclistiniin tiirkiisiinii hatirlattim. Tiirkiyd tiimiyle unuttuguna biiyiik bir sagkinhkta tanik
oldum. Tiirkiinin ilk t¢ dizesinin, siirin biitiini gibi kendisinin oldugunu distiniyordu. Dahasi, i1srarimdan hoslanmamisa
benziyordu, ¢iinkii yanildigima inandi hep.”

4. dize. Her yil 25 Temmuz'da Ermis Yakup adina biiyiik bir yaz ortasi senligi diizenlenir. Ispanya’nin koruyucusu sayilan Yakup
senligi gecesinde her sey 6zellikle ispanyollarin davranis bigimlerine uygun olmalidir.

86 3. dize. “Soledad” ispanyolca’da yalnizlik anlamina gelir

88 20. dize. Torera. Bir boga giiresi tarzi.

28. dize. “Ug koseli bes sapka” ile bunlari giyen ispanyol koruculari kastediliyor.

90 16. dize. Veronika. Boga gliresinde glirescinin elindeki kumasi iki eliyle boganin 6niine uzatarak beklemesi.

99 “Sair New York’da’da yer alan siirler, 1929 Haziran’i ile 1930 Mart’ arasinda, Lorca’nin Columbia Universitesi tarafindan
davet edildigi New York’da ve Havana'da yazildi. “New York korkung geliyor insana, ama sirf bu yilizden gitmek istiyorum
oraya,” diye yaziyordu Lorca.



Sairin ABD'yi ziyareti, 1929 Ekim’inde Wall Street’in ¢okdistiyle baslayan Biiyiik Bunalim yillarinin ilk evresine rastlar.

127 Ignacio Sanchez Mejias donemin en iinlii boga giirescisi ve Lorca’nin yakin dostuydu. Birkag kez yalnizca edebiyat ve

flamenkoyla ugrasmak iizere giiresi birakti. Arenalara son kez dondiigiinde kirk yasinin tstiindeydi. 1934'te bir boga giliresinde
oldu.

12917. dize. Bordon. Yayl calgllarda bas sesi veren tel.

13119 dize. “Guisando bogalari’yla Roma déneminden kalma boga heykelleri kastediliyor.

13228 dize. Banderilla. Boga giiresinde hayvana saplanan kiigiik kargi.

13416 dize. Minotor. (Minotaurus). Yunan mitolojisinde gévdesi insan, basi boga bigcimindeki yaratik.
139 “Tamarit” Granada yakinlarinda, Lorca ailesinin de arazisi bulunan bélgeye Araplar’in verdigi ad.
151 Karanlik Ask Soneleri Lorca’nin 6ldiirilisiinden 46 yil sonra bulunarak yayimlanabildi.

Soneler vezin-uyak diizenine uyulmadan serbest bigcimde cevrildi.
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